Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

O

Eidgendssisches Departement fiir
auswartige Angelegenheiten EDA

Vernehmlassungsverfahren zum Paket «Stabilisierung und Weiterentwicklung der Beziehungen Schweiz—EU»
Synoptische Tabelle zum Bundesbeschluss iiber die Genehmigung und Umsetzung des Abkommens zwischen der Schweiz und der EU {iber Elektrizitit

(Weiterentwicklung der bilateralen Beziehungen)

Anhang: Anderung anderer Erlasse

Geltendes Recht

’ Vorentwurf fiir die Vernehmlassung

Energiegesetz (EnG, SR 730.0)

Art. 15

I Netzbetreiber haben in ihrem Netzgebiet abzunehmen und angemessen zu vergiiten:

Abnahme- und Vergiitungspflicht

a. die ihnen angebotene FElektrizitit aus erneuerbaren Energien und aus fossil und

teilweise fossil befeuerten Warme-Kraft-Kopplungsanlagen;
b. das ihnen angebotene Biogas.

2 Die Pflicht zur Abnahme und Vergiitung von Elektrizitét gilt nur, wenn diese aus Anlagen
stammt mit einer Leistung von hochstens 3 MW oder einer jahrlichen Produktion, abziiglich
eines allfilligen Eigenverbrauchs, von hochstens 5000 MWh.

3 Konnen sich Netzbetreiber und Produzent iiber die Vergiitung nicht einigen, so gilt fiir diese
Folgendes:

a. Bei Elektrizitdt aus erneuerbaren Energien richtet sie sich nach den vermiedenen
Kosten des Netzbetreibers fiir die Beschaffung gleichwertiger Elektrizitét.

b. Fiir Elektrizitit aus fossil und teilweise fossil befeuerten Wairme-Kraft-
Kopplungsanlagen richtet sie sich nach dem Marktpreis im Zeitpunkt der Einspeisung.

c. Bei Biogas orientiert sie sich am Preis, den der Netzbetreiber fiir den Kauf bei einem

Dritten zu bezahlen hitte.
4 Die Absitze 1-3 gelten nicht, solange die Produzenten am Einspeisevergiitungssystem
(Art. 19) teilnehmen.

Art. 15

I Grundversorger im Sinne von Artikel 6 Absatz 1 des Stromversorgungsgesetzes vom
23. Mirz 2007 (StromVG) und Gasnetzbetreiber haben in ihrem Netzgebiet abzunehmen
und angemessen zu vergiiten:

Abnahme- und Vergiitungspflicht

a. die ihnen angebotene Elektrizitiat aus Anlagen mit einer Leistung von hdchstens

200 kW;
b. das ihnen angebotene erneuerbare Gas.

2Kann sich der Grundversorger im Sinne von Artikel 6 Absatz 1 StromVG oder der
Gasnetzbetreiber mit dem Produzenten iiber die Vergiitung nicht einigen, so gilt
Folgendes:

a. Bei Elektrizitit richtet sich die Vergilitung nach dem Marktpreis im Zeitpunkt der
Einspeisung.
b. Bei erneuerbarem Gas orientiert sich die Vergiitung am Preis, den der
Gasnetzbetreiber fiir den Kauf bei einem Dritten zu zahlen hitte.
3Die Absdtze 1 und 2 sind nicht anwendbar, wenn die Produzenten am

Einspeisevergiitungssystem (Art. 19) teilnehmen oder Betriebskostenbeitrdge (Art. 33a)
erhalten.

Art. 29d Abs. 4
4Ist der Marktpreis ldnger als eine Stunde ununterbrochen negativ, so erhalten Betreiber von

Anlagen mit einer Leistung ab 150 kW, fiir die wihrend diesem Zeitraum eingespeiste
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Elektrizitit keine gleitende Marktpramie, sofern die Anlage ab dem 1. Januar 2027 in
Betrieb genommen wurde.

Art. 33a Abs. 2P

2bis Ist der Marktpreis ldnger als eine Stunde ununterbrochen negativ, so erhalten Betreiber
von Anlagen mit einer Leistung ab 150 kW, fiir die wihrend diesem Zeitraum eingespeiste
Elektrizitit keinen Betriebskostenbeitrag.

Art. 75d Ubergangsbestimmung zur Anderung vom ...

Betreiber von Anlagen zur Produktion von Elektrizitit aus erneuerbaren Energien mit einer
Leistung von weniger als 150 kW haben ab Inkrafttreten der Anderung vom ... wihrend drei
Jahren Anspruch auf eine Minimalvergiitung, sofern:

a. ihre Anlage die Anforderungen nach Artikel 15 des bisherigen Rechts erfiillt; und

b. ihre Anlage zwischen dem 1. Januar 2026 und dem Inkrafttreten der Anderung vom
... in Betrieb genommen wurde.
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Art. 1 Abs. 2 Bst. ¢
2 Es soll ausserdem die Rahmenbedingungen festlegen fiir:
a. eine zuverldssige und nachhaltige Versorgung mit Elektrizitdt in allen Landesteilen;

b. die Erhaltung und Starkung der internationalen Wettbewerbsfahigkeit der Schweizer
Elektrizititswirtschaft.

Art. 1 Abs. 2 Bst. ¢
2 Es soll ausserdem die Rahmenbedingungen festlegen fiir:

c. die aktive Teilnahme der Endverbraucher am Elektrizitdtsmarkt.

Art. 4 Abs. 1 Bst. b*
1 In diesem Gesetz bedeuten:

b. Endverbraucher: Kunden, welche Elektrizitit fiir den eigenen Verbrauch oder zur
Speicherung aus dem Netz beziehen;

Art. 4 Abs. I Bst. b*
1 In diesem Gesetz bedeuten:

b%s, Elektrizititsversorgungsunternehmen: Unternehmen, das neben der Titigkeit als
Lieferant im Elektrizitdtsmarkt oder in der Grundversorger auch als Stromproduzent,
Stromhindler, Verteilnetzbetreiber oder in weiteren Bereichen titig sein kann;

Gliederungstitel vor Art. 4a
la. Kapitel: Belieferung der Endverbraucher im Elektrizitatsmarkt

Art. 4a
Die Endverbraucher haben Anspruch auf freie Lieferantenwahl.

Freie Lieferantenwahl

Art. 4b
1 Die Lieferanten miissen:

Organisation und Registrierung der Lieferanten

a. hinreichend personelle und technische Ressourcen und geniigend finanzielle Mittel
bereitstellen;

b. einen Kundendienst anbieten; und
c. ein angemessenes und wirksames Risikomanagement haben.
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2 Sie miissen sich bei der Eidgendssischen Elektrizititskommission (EICom) registrieren
lassen. Das Register ist 6ffentlich.

Art. 4c Stromliefervertrage
1 Lieferanten, die mindestens 50 000 Endverbraucher beliefern miissen:

a. allen Endverbrauchern Stromliefervertrige mit Festpreis und einer Laufzeit von
mindestens einem Jahr anbieten;

b. den Endverbrauchern, die mit einem intelligenten Messsystem ausgestattet sind,
Stromliefervertrdge mit dynamischen Strompreisen anbieten.

2 Der Bundesrat legt fest:
a. den obligatorischen Inhalt der Stromliefervertrige;
b. wie Absatz 1 in den Vertrdgen umzusetzen ist;
c. die Bedingungen fiir einseitige Vertragsinderungen durch den Lieferanten;
d. Anforderungen an die Rechnung und damit verbundene Informationspflichten.

Art. 4d Lieferantenwechsel
1 Die Lieferanten miissen einen Lieferantenwechsel in moéglichst kurzer Zeit abwickeln.

2FEin Lieferantenwechsel auf Vertragsende darf fir den Endverbraucher mit keinen
zusétzlichen Kosten verbunden sein.

3 Der Bundesrat regelt die Abwicklung eines Lieferantenwechsels, insbesondere die Fristen
sowie die Aufgaben der Lieferanten, der Netzbetreiber, der Bilanzgruppen und des Betreibers
der zentralen Datenplattform (Art.17).
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2. Kapitel: Versorgungssicherheit
1. Abschnitt: Gewihrleistung der Grundversorgung

Gliederungstitel vor Art. 5
2. Kapitel: Versorgungssicherheit
1. Abschnitt: Gewihrleistung der Grundversorgung




Art. 6

1 Die Verteilnetzbetreiber treffen die erforderlichen Massnahmen, damit sie in ihrem
Netzgebiet den festen Endverbrauchern und den Endverbrauchern, die auf den Netzzugang
verzichten, jederzeit die gewiinschte Menge an Elektrizitdt mit der erforderlichen Qualitat
und zu angemessenen Tarifen liefern konnen.

Lieferpflicht und Tarifgestaltung in der Grundversorgung

2 Als feste Endverbraucher im Sinne dieses Artikels gelten die Haushalte und die anderen
Endverbraucher mit einem Jahresverbrauch von weniger als 100 MWh pro Verbrauchsstitte.

2bis Die  Verteilnetzbetreiber bieten in der Grundversorgung als Standard ein
Elektrizititsprodukt an, das insbesondere auf der Nutzung von inléndischer erneuerbarer
Energie beruht (Standardstromprodukt).

3 Die Verteilnetzbetreiber legen in ihren Netzgebieten fiir feste Endverbraucher mit
gleichartiger Verbrauchscharakteristik, die von der gleichen Spannungsebene Elektrizitét
beziechen, einen einheitlichen Elektrizitatstarif fest. Die Elektrizititstarife sind fiir mindestens
ein Jahr fest und sind aufgeschliisselt nach Netznutzung, Energielieferung, Abgaben und
Leistungen an Gemeinwesen zu verdffentlichen.

4 Fiir die Festlegung des Tarifbestandteils der Netznutzung gelten die Artikel 14—15a. Fiir
den Tarifbestandteil der Energielieferung haben die Verteilnetzbetreiber eine
Kostentragerrechnung zu fithren. Der Umstand, dass feste Endverbraucher gegebenenfalls
auch Energie einspeisen, darf bei der Festlegung des Tarifbestandteils der Energielieferung
nicht beriicksichtigt werden.

5 Die Verteilnetzbetreiber setzen in der Grundversorgung die folgenden, durch den Bundesrat
festzulegenden Mindestanteile an Elektrizitét ab:

a. einen Mindestanteil von ihrer erweiterten Eigenproduktion aus erneuerbaren Energien
aus dem Inland;

b. einen Mindestanteil Elektrizitdt aus erneuerbaren Energien aus Anlagen im Inland;
reicht ihre erweiterte Eigenproduktion dafiir nicht, so beschaffen sie die ndtigen
inldndischen Mengen iiber mittel- und langfristige Bezugsvertrige.

5bis Die Verteilnetzbetreiber beachten ausserdem die folgenden Grundsétze:

a. Sie beschaffen die erforderliche Elektrizitit mit Beschaffungsstrategien, die sie
moglichst gegen Marktpreisschwankungen absichern.

b. Sie trennen die Beschaffungen fiir die Grundversorgung einerseits und fiir die
Endverbraucher, die von ihrem Netzzugang Gebrauch machen, andererseits; sie
weisen die Bezugsvertridge, mit der ganzen oder einem Teil der Elektrizitdtsmenge,
mit Wirkung fiir die gesamte Laufzeit dem jeweiligen Segment zu und dokumentieren
dies.

c. Sie konnen die Beschaffungen ohne Ausschreibung vornehmen, gewéhrleisten aber
ein transparentes und diskriminierungsfreies Verfahren.

Art. 6

I Die Elektrizititsversorgungsunternehmen, denen gemiss Artikel 5 Absatz 1 ein Netzgebiet
zugeteilt wurde, sind in ihrem Netzgebiet fir die Grundversorgung zustindig
(Grundversorger).

Grundversorgung

Ibis Sie treffen die erforderlichen Massnahmen, damit sie die Endverbraucher in der
Grundversorgung jederzeit zu angemessenen Tarifen und mit der gewiinschten Menge an
Elektrizitit beliefern konnen.

2 Endverbraucher, insbesondere Haushalte, die keinen Gebrauch von der freien
Lieferantenwahl machen, haben an Verbrauchsstitten mit einem Jahresverbrauch von
weniger als 50 MWh Anspruch, in der Grundversorgung beliefert zu werden.

3 Ein Grundversorger kann einen Dritten mit der Grundversorgung beauftragen.

4 Tritt ein Endverbraucher wihrend des Tarifjahres in die Grundversorgung ein oder aus
dieser aus, so kann der Grundversorger einen finanziellen Ausgleich fiir die wirtschaftlichen
Einbussen und Mehrkosten verlangen. Die EICom macht Vorgaben zu den anrechenbaren
Kosten.

5 Der Bundesrat regelt das Verfahren fiir Eintritte in die und Austritte der Grundversorgung,
insbesondere die Aufgaben der Beteiligten sowie die Fristen und die Termine.
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d. In die Grundversorgungstarife diirfen nebst

eingerechnet werden:

1. bei eigenen Anlagen oder beteiligungsbedingten Beziigen: die durchschnittlichen
Gestehungskosten dieser ganzen Produktion;

2. Dbei Bezugsvertrigen: die Beschaffungskosten;
3. bei Abnahmen nach Artikel 15 EnG: die entsprechende Vergiitung.

einem angemessenen Gewinn

Ster Die Verteilnetzbetreiber diirfen Kosten aufgrund von Zielvorgaben zur Steigerung der
Effizienz nach Artikel 46b EnG nur anteilsmissig den festen Endverbrauchern und den
Endverbrauchern, die auf den Netzzugang verzichten, belasten. Der Bundesrat kann diese
Kosten begrenzen.

6 Feste Endverbraucher haben keinen Anspruch auf Netzzugang nach Artikel 13 Absatz 1.
7 Fiir den Zusammenschluss zum Eigenverbrauch gelten die Artikel 17 und 18 EnG.

Art. 6a

Lieferanten, die mindestens 50 000 Endverbraucher in der Grundversorgung und im
Elektrizitdtsmarkt beliefern, miissen mindestens die Stromliefervertrige nach Artikel 4¢
Absatz 1 anbieten.

Stromliefervertrdge
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Art. 7

Wurde nicht in Kraft gesetzt

Art. 7 Tarifgestaltung und Rechnungsstellung
I In die Grundversorgungstarife diirfen eingerechnet werden:

a. bei eigenen Anlagen oder beteiligungsbedingten Beziigen: die durchschnittlichen
Gestehungskosten dieser ganzen Produktion;

b. bei Bezugsvertrdgen: die Beschaffungskosten;
c. bei Abnahmen nach Artikel 15 EnG: die entsprechende Vergiitung;
d. ein angemessener Gewinn.
2 Fiir die Festlegung der Grundversorgungstarife gelten zudem die folgenden Grundsétze:
a. Die Tarife sind fiir die Dauer eines Kalenderjahres festzulegen.

b. Die Tarife miissen fiir Endverbraucher mit gleichartiger Verbrauchscharakteristik, die
von der gleichen Spannungsebene Elektrizitit beziehen, einheitlich sein.

c. Der Umstand, dass die Endverbraucher gegebenenfalls auch Energie einspeisen, darf
bei der Festlegung der Tarife nicht beriicksichtigt werden.

d. Die Lieferanten diirfen den Endverbrauchern in der Grundversorgung die Kosten, die
ihnen aufgrund von Zielvorgaben zur Steigerung der Effizienz nach Artikel 460 EnG
entstehen, nur im sie betreffenden Anteil anlasten; der Bundesrat kann diese Kosten
begrenzen.

3 Die Grundversorger veroffentlichen ihre Elektrizititstarife und Jahresrechnungen.

4 Die Rechnungen an die Endverbraucher miissen transparent, verstandlich und vergleichbar
sein. Die Grundversorger stellen zusétzlich zu den Kosten fiir die Elektrizitit zugunsten der
Netzbetreiber auch die Kosten fiir die Netznutzung und die anderen Positionen nach Artikel
12 Absatz 2 in Rechnung. Der Bundesrat kann weitere Anforderungen und
Informationspflichten regeln.

Art. 7a Mindestanteile an erneuerbarer Energie

I Die Grundversorger bieten als Standard ein Elektrizititsprodukt an, das insbesondere auf
der Nutzung von erneuerbarer Energie beruht (Standardstromprodukt).

2 Sie setzen in der Grundversorgung die folgenden Mindestanteile an Elektrizitit ab:
a. einen Mindestanteil an Elektrizitit aus ihrer erweiterten Eigenproduktion aus

erneuerbaren Energien;
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b. einen Mindestanteil an Elektrizitit aus erneuerbaren Energien; reicht ihre erweiterte
Eigenproduktion dafiir nicht aus, so beschaffen sie die ndtigen Mengen iiber mittel-
und langfristige Bezugsvertrige.

3 Der Bundesrat legt die Mindestanteile an Elektrizitit fest.

Art. 7b Beschaffung der Elektrizitdt

I Die Grundversorger beschaffen die erforderliche Elektrizitdt mit Beschaffungsstrategien,
die sie moglichst gegen Marktpreisschwankungen absichern.

2 Sie konnen die Beschaffungen ohne Ausschreibung vornehmen und gewéhrleisten ein
transparentes und diskriminierungsfreies Verfahren.

3 Elektrizititsversorgungsunternehmen, die sowohl Endverbraucher in der Grundversorgung
als auch Endverbraucher im Elektrizititsmarkt beliefern, miissen die beschafften
Elektrizititsmengen flir die beiden Geschéftsbereiche trennen und weisen die
Bezugsvertriage, mit der ganzen oder einem Teil der Menge, mit Wirkung fiir die gesamte
Laufzeit dem jeweiligen Bereich zu und dokumentieren dies.

Art. 7c Ersatzversorgung

I Die Grundversorger sind in ihrem Netzgebiet auch fiir die Ersatzversorgung zustindig, in
der sie keiner Tarifordnung unterliegen. In dieser beliefern sie Endverbraucher:

a. die beim Auslaufen eines Vertrags keinen neuen Lieferanten haben;
b. deren Lieferant ausfillt.

2Der Bundesrat regelt das Verfahren fiir Ein- und Austritte bei der Ersatzversorgung,
insbesondere die Aufgaben der Beteiligten sowie die Fristen und die Termine.
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Art. 8 Abs. 3

3 Die Netzbetreiber orientieren die Eidgendssische Elektrizitdtskommission (EICom) jahrlich
iiber den Betrieb und die Belastung der Netze sowie iiber ausserordentliche Ereignisse.

Art. 8 Abs. 3

3 Die Netzbetreiber orientieren die EICom jahrlich iiber den Betrieb und die Belastung der
Netze sowie iiber ausserordentliche Ereignisse.

Art. 8a Abs. 3

3 Er bezeichnet die Behorden und Stellen, die in Anhang I Ziffer 15 des Stromabkommens
genannt werden.

Gliederungstitel vor Art. 8a”™

2a. Abschnitt: Angemessenheit der Ressourcen fiir die Stromversorgung und
Energiereserve

Art. 8a”

I Der Bundesrat legt auf Grundlage eines Vorschlages der EICom das notwendige Mass an
Versorgungssicherheit fest (Zuverldssigkeitsstandard).

2 Die ElCom fiihrt jéhrlich in Absprache mit dem Bundesamt fiir Energie (BFE) eine Priifung
dazu durch, ob es Anhaltspunkte dafiir gibt, dass die Nachfrage nach Strom durch das
vorhandene Angebot an Strom nicht ausreichend gedeckt werden kann (Priifung der
Angemessenheit der Ressourcen).

Rahmenbedingungen fiir die Gewéhrleistung der Versorgungssicherheit

3 Ergibt die Priifung der Angemessenheit der Ressourcen, dass die Ressourcen voraussichtlich
nicht angemessen sein werden, so erarbeitet das BFE zuhanden des Bundesrates einen Plan
zur Reform des Strommarktes (Umsetzungsplan).
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Art. 8b

1 Zur Absicherung gegen ausserordentliche Situationen wie kritische Versorgungsengpésse
oder -ausfille kann eine Energiereserve gebildet werden.

Energiereserve fiir kritische Versorgungssituationen

2 An der Bildung der Energiereserve nehmen teil:

a. obligatorisch: die Betreiber von Speicherwasserkraftwerken ab
Speicherkapazitit von 10 GWh, die Wasser vorhalten;

einer

b. aufgrund von Ausschreibungen: die Speicherbetreiber und grossere Verbraucher mit
einem Potenzial fiir Lastreduktion; diese Reserveteilnehmer erhalten ein Entgelt fiir
das Vorhalten von Energie und fiir die Bereitschaft zur Lastreduktion.

3 Die ElCom legt die Dimensionierung und die iibrigen Eckwerte der Wasserkraftreserve
(Abs. 2 Bst. a) und der restlichen Reserve (Abs. 2 Bst. b) fest und tiberwacht die Umsetzung
der Energiereserve.

4 Die nationale Netzgesellschaft unterstiitzt die EICom und nimmt die operative Abwicklung
der Energiereserve vor. Sie schliesst mit den Teilnehmern der Wasserkraftreserve eine
Vereinbarung iiber die Teilnahme an der Reserve. Die betroffenen Betreiber legen selber fest,
in welchen Speicherwasserkraftwerken sie die Reservemenge vorhalten, und konnen Abreden
mit anderen Betreibern treffen, damit diese die Vorhaltung vornehmen; sie halten sich fiir
diese Modalitdten an die Vorgaben nach Absatz 7 Buchstabe b. Fiir die restliche Reserve fiihrt
die nationale Netzgesellschaft die nétigen Ausschreibungen durch und schliesst mit den
Betreibern und Verbrauchern, denen sie einen Zuschlag erteilt, ebenfalls eine Vereinbarung.
Die Reserveteilnehmer erteilen der EICom und der nationalen Netzgesellschaft die
notwendigen Auskiinfte und stellen die erforderlichen Unterlagen zur Verfiigung.

5 Die Energiereserve steht zum Abruf frei, wenn an der Stromborse fiir den Folgetag die
nachgefragte Menge Elektrizitit das Angebot iibersteigt (fehlende Marktraumung). Die
nationale Netzgesellschaft nimmt den Abruf nach einer durch die ElCom festgelegten
Abrufordnung und in deren Rahmen diskriminierungsfrei vor.

6 Die Bilanzgruppen und die nachgelagerten Héndler diirfen aus der Reserve abgerufene
Energie nicht mit Gewinn und nicht ins Ausland verkaufen.

7 Der Bundesrat regelt die Einzelheiten und kann insbesondere Folgendes vorsehen:

a. die Bildung von einzelnen Reserveteilen fiir ldnger als ein Jahr, insbesondere bei der
Wasserkraftreserve, und die Moglichkeit, zeitweise auf die Bildung eines Reserveteils
zu verzichten oder ihn vorzeitig aufzuldsen;

b. die Kriterien, nach denen bestimmt wird, welche Betreiber mit wieviel Energie
obligatorisch an der Wasserkraftreserve teilnehmen miissen, wie sie die Energie auf
ihre Speicherseen verteilen und wie sie ihre Vorhalteverpflichtungen durch andere
Betreiber vornehmen lassen konnen, indem sie entsprechende Abreden treffen;

c. eine moderate Pauschalabgeltung fiir die Wasservorhaltung, welche die aktuelle
Marktsituation, die Preisdifferenz am Strommarkt zwischen den Winter- und den
Sommermonaten sowie den Wert der Flexibilitét beriicksichtigt;

Art. 8b

I Bestehen auch mit den Massnahmen des Umsetzungsplans Bedenken beziiglich der
Angemessenheit der Ressourcen, so kann eine Energiereserve gebildet werden.

Bildung, Dimensionierung und Aufldsung der Energiereserve

2 Die ElCom erarbeitet in Absprache mit dem BFE einen Vorschlag fiir die Bildung und die
Dimensionierung einer Reserve.

3 Das Eidgendssischen Departement fiir Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation
(UVEK) entscheidet iiber die Bildung und Dimensionierung einer solchen Reserve auf der
Grundlage des Vorschlags der ElCom und unter Beriicksichtigung der relevanten
Stellungnahmen.

4 Die ElCom legt die iibrigen Eckwerte der Wasserkraftreserve und der restlichen Reserve
fest und iiberwacht die Umsetzung der Energiereserve.

5 Die ElCom iiberpriift in Absprache mit dem BFE regelmaissig, ob die Erforderlichkeit der
Reservebildung weiter besteht und erstattet dem UVEK dariiber Bericht.

®Das UVEK entscheidet iiber die vorzeitige Aufldsung der Reserve und kann dafiir
Anordnungen treffen.
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d. Preisobergrenzen bei den Ausschreibungen;

e. Sanktionen bei der Missachtung von Reservepflichten;

f. einen ausnahmsweisen Abruf auch ohne fehlende Marktrdumung;
g

die Abrufentschidigung, die der Unterschiedlichkeit der Reserveteile Rechnung
tragen kann;

h. ein Aufgeld zulasten der Bilanzgruppen, die einen Abruf veranlasst haben;
i.  die allfdllige Vorhaltung von Leistung.

Art. 8b¥ Teilnehmer der Stromreserve
An der Bildung der Energiereserve nehmen teil:
a. obligatorisch fiir die Wasserkraftreserve: die Betreiber von
Speicherwasserkraftwerken ab einer Speicherkapazitit von 10 GWh, die Wasser

vorhalten;

b. aufgrund von Ausschreibungen fiir die restliche Reserve: die Speicherbetreiber und
grossere Verbraucher mit einem Potenzial fiir Lastreduktion; diese Reserveteilnehmer
erhalten ein Entgelt fir das Vorhalten von Energie und fiir die Bereitschaft zur
Lastreduktion.

Art. 8b"" Operative Abwicklung der Energiereserve

I Die nationale Netzgesellschaft unterstiitzt die ElCom beim Vorschlag nach Artikel 85
Absatz 2 und nimmt die operative Abwicklung der Energiereserve vor. Sie schliesst mit den
Teilnehmern der Wasserkraftreserve eine Vereinbarung iiber die Teilnahme an der Reserve.

2 Die betroffenen Betreiber legen selber fest, in welchen Speicherwasserkraftwerken sie die
Reservemenge vorhalten, und kénnen Abreden mit anderen Betreibern treffen, damit diese
die Vorhaltung vornehmen; sie halten sich fiir diese Modalititen an die Vorgaben nach
Artikel 8b"*" Absatz 4 Buchstabe b.

3 Fiir die restliche Reserve fiihrt die nationale Netzgesellschaft die nétigen Ausschreibungen
durch und schliesst mit den Betreibern und Verbrauchern, denen sie einen Zuschlag erteilt,
ebenfalls eine Vereinbarung. Die Reserveteilnehmer erteilen der EICom und der nationalen
Netzgesellschaft die notwendigen Auskiinfte und stellen die erforderlichen Unterlagen zur
Verfiigung.
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Art. 8b®@er Abruf der Energiereserve
I Die Energiereserve steht zum Abruf frei, wenn
a.

b.

2 Die nationale Netzgesellschaft nimmt den Abruf nach einer durch die EICom festgelegten
Abrufordnung und diskriminierungsfrei vor. Sie informiert das UVEK {iber den Abruf.

3 Die Bilanzgruppen und die nachgelagerten Héndler diirfen aus der Reserve abgerufene
Energie nicht mit Gewinn verkaufen.

4 Der Bundesrat kann Folgendes vorsehen:
a.

an der Stromboérse die nachgefragte Elektrizititsmenge das Angebot libersteigt
(fehlende Marktraumung):

1. innerhalb des Tages,
2. fiir den Folgetag;

die Ressourcen im Regelenergiemarkt ausgeschopft sind.

die Bildung von einzelnen Reserveteilen fiir langer als ein Jahr, insbesondere bei der
Wasserkraftreserve, und die Moglichkeit, zeitweise auf die Bildung eines Reserveteils
zu verzichten oder ihn vorzeitig aufzuldsen;

die Kriterien, nach denen bestimmt wird, welche Betreiber mit wieviel Energie
obligatorisch an der Wasserkraftreserve teilnehmen miissen, wie sie die Energie auf
ihre Speicherseen verteilen und wie sie ihre Vorhalteverpflichtungen durch andere
Betreiber vornehmen lassen kdnnen, indem sie entsprechende Abreden treffen;

eine moderate Pauschalabgeltung fiir die Wasservorhaltung, welche die aktuelle
Marktsituation, die Preisdifferenz am Strommarkt zwischen den Winter- und den
Sommermonaten sowie den Wert der Flexibilitét beriicksichtigt;

Preisobergrenzen bei den Ausschreibungen;
Sanktionen bei der Missachtung von Reservepflichten;

die Abrufentschidigung, die der Unterschiedlichkeit der Reserveteile Rechnung
tragen kann;

ein Aufgeld zulasten der Bilanzgruppen, die einen Abruf veranlasst haben;
die allfillige Vorhaltung von Leistung.
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Art. 8c Abs. 2 erster Satz

2 Die Stelle gibt die Daten der EICom, dem Bundesamt fiir Energie (BFE), der nationalen
Netzgesellschaft, der Organisation der wirtschaftlichen Landesversorgung und weiteren
Bundesstellen im fiir deren Aufgabenerfiillung notwendigen Umfang weiter.

Art. 8c Abs. 2 erster Satz

2Die Stelle gibt die Daten der ElICom, dem BFE, der nationalen Netzgesellschaft, der
Organisation der wirtschaftlichen Landesversorgung und weiteren Bundesstellen im fiir deren
Aufgabenerfiillung notwendigen Umfang weiter.

Art. 9d

1 Die Netzbetreiber erstellen fiir ihre Netze mit einer Nennspannung von {iber 36 kV auf der
Grundlage des Szenariorahmens und entsprechend dem weiteren Bedarf fiir ihr Netzgebiet
einen auf den Zeitraum des Szenariorahmens ausgelegten Entwicklungsplan
(Mehrjahresplan). Die nationale Netzgesellschaft legt ihren Mehrjahresplan innerhalb von
zwolf Monaten nach Genehmigung des letzten Szenariorahmens durch den Bundesrat der
ElCom zur Priifung vor.

Mehrjahrespline

2 Der vorzulegende Mehrjahresplan enthilt folgende Angaben:

a. Er beschreibt die vorgesehenen Projekte und legt dar, inwiefern sie aus
wirtschaftlicher und technischer Sicht wirksam und angemessen sind.

b. Er weist aus, welche Netzentwicklungsmassnahmen iiber die entsprechenden zehn
Jahre hinaus vorgesehen sind.

3 Der Bundesrat regelt die Einzelheiten.

4 Die nationale Netzgesellschaft veroffentlicht ihren von der ElCom gepriiften Mehr-
jahresplan, soweit:

a. die innere oder dussere Sicherheit der Schweiz nicht gefdhrdet wird;

b. die aussenpolitischen Interessen oder die internationalen Beziehungen der Schweiz
nicht beeintrichtigt werden;

c. keine Berufs-, Geschéfts- oder Fabrikationsgeheimnisse offenbart werden.

Art. 9d  Mehrjahrespline

! Verteilnetzbetreiber, die Netze mit einer Nennspannung von iiber 36 kV betreiben, und
Netzbetreiber, die mehr als 100 000 Endverbraucher versorgen, erstellen auf der Grundlage
des geltenden Szenariorahmens einen Mehrjahresplan, in dem sie die Entwicklung ihres
Netzes in den kommenden fiinf bis zehn Jahren darstellen.

2 Die nationale Netzgesellschaft erstellt einen Mehrjahresplan, in dem sie die Entwicklung
ihres Netzes in den kommenden zehn Jahren darstellt.

3Der Bundesrat bestimmt den Inhalt der Mehrjahrespline, das Verfahren fiir die
Genehmigung durch die EICom und die Haufigkeit ihrer Aktualisierung. Die vorzulegenden
Mehrjahresplidne enthalten insbesondere folgende Elemente:

a. eine Beschreibung der vorgesehenen Projekte und einen Nachweis ihrer
Wirksamkeit und Angemessenheit aus technischer und wirtschaftlicher Sicht;

b. eine Darstellung der Netzentwicklungsmassnahmen, die {iber die

entsprechenden zehn Jahre hinaus vorgesehen sind.
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Art. 10 Entflechtung

I Die Elektrizititsversorgungsunternechmen haben die Unabhingigkeit des Netzbetriebs
sicherzustellen. Quersubventionierungen zwischen dem Netzbetrieb und den {ibrigen
Tétigkeitsbereichen sind untersagt.

2 Wirtschaftlich sensible Informationen, die aus dem Betrieb der Elektrizititsnetze gewonnen
werden, miissen von den Elektrizitdtsversorgungsunternchmen unter Vorbehalt der
gesetzlichen Offenlegungspflichten vertraulich behandelt werden und diirfen nicht fiir andere
Tatigkeitsbereiche genutzt werden.

3 Die Elektrizititsversorgungsunternehmen miissen die Verteilnetzbereiche mindestens
buchhalterisch von den iibrigen Tétigkeitsbereichen entflechten.

Art. 10 Entflechtung

IDie  Elektrizitdtsversorgungsunternechmen  miissen  die  Unabhéngigkeit
Verteilnetzbetriebs von den iibrigen Tétigkeitsbereichen sicherstellen.

des

2 Sie miissen:

a. den Verteilnetzbereich buchhalterisch von den iibrigen Tétigkeitsbereichen trennen
und diirfen keine Querfinanzierungen vornehmen;

b. wirtschaftlich sensible Informationen, die aus dem Betrieb der Elektrizititsnetze
gewonnen werden, unter Vorbehalt der gesetzlichen Offenlegungspflichten
vertraulich behandeln und diirfen sie nicht fiir andere Tétigkeitsbereiche nutzen.

3Die Verteilnetzbetreiber in einem Elektrizititsversorgungsunternechmen mit mehr als
100 000 angeschlossenen Endverbrauchern, und Verteilnetzbetreiber in einem
Elektrizitdtsversorgungsunternechmen mit weniger als 100 000 angeschlossenen
Endverbrauchern, die Teil eines Konzerns oder einer staatlichen Struktur mit insgesamt mehr
als 100 000 angeschlossenen Endverbrauchern sind, miissen zusétzlich zu den Vorgaben nach
Absatz 2 Folgendes einhalten:

a. Der Verteilnetzbetrieb muss organisatorisch, personell und rechtlich von den iibrigen
Tatigkeitsbereichen getrennt sein; eine Trennung von anderen Bereichen mit
leitungsgebundenen Infrastrukturen ist, nur buchhalterisch erforderlich;

b. Der Verteilnetzbetreiber muss in  seiner
Elektrizitdtsversorgungsunternehmen unabhéngig sein,

Entscheidungsgewalt ~ vom

4 Der Bundesrat regelt die Anforderungen betreffend die Entflechtung nach Absatz 3 in
Ubereinstimmung von Artikel 35 der Richtlinie (EU) 2019/944.

5Samtliche Verteilnetzbetreiber diirfen weder Eigentum an Speicheranlagen oder an
Ladestationen fiir Elektromobilitit haben noch solche betreiben. Der Bundesrat kann in
Ubereinstimmung mit den Artikeln 33 Absatz3 und 36 Absatz2 der Richtlinie (EU)
2019/944 Ausnahmen vorsehen.
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Art. 12 Abs. 1 Bst. b, 2 und 3

1 Die Netzbetreiber stellen die fiir die Netznutzung nétigen Informationen leicht zugénglich
bereit und verdffentlichen:

b. die Elektrizititstarife;

2 Die Rechnungen, die den Endverbrauchern gestellt werden, miissen transparent und
vergleichbar sein. In der Rechnung sind gesondert auszuweisen:

a. das Entgelt fiir die Elektrizitit;
b. das Netznutzungsentgelt;
c.

3 Die Netzbetreiber diirfen den Endverbrauchern bei einem Lieferantenwechsel auf den
vertraglich vorgesehenen Kiindigungstermin keine Kosten fiir den Wechsel auferlegen.

Art. 12 Abs. 1 Bst. b, 2 und 3

I Die Netzbetreiber stellen die fiir die Netznutzung nétigen Informationen leicht zugénglich
bereit und verdffentlichen:

b. Aufgehoben

2 Die Rechnungen an die Endverbraucher miissen transparent, verstandlich und vergleichbar
sein. Es miissen gesondert ausgewiesen werden:

a. das Netznutzungsentgelt;
b. die Abgaben und Leistungen an Gemeinwesen;
c. weitere vom Bundesrat bezeichnete Kostenposten.
3 Der Bundesrat regelt die weiteren Anforderungen an die Rechnungsstellung.

Art. 13 Abs. 2 Bst. ¢

2 Der Netzzugang kann mit schriftlicher Begriindung innert zehn Arbeitstagen seit Eingang
des Gesuchs verweigert werden, wenn der Netzbetreiber nachweist, dass:

c. bei grenziiberschreitender Netznutzung vom auslandischen Staat kein Gegenrecht
gewdhrt wird; oder

Art. 13 Abs. 2 Bst. ¢

2 Der Netzzugang kann mit schriftlicher Begriindung innert zehn Arbeitstagen seit Eingang
des Gesuchs verweigert werden, wenn der Netzbetreiber nachweist, dass:

c. Aufgehoben

Art. 14" Abs. 6

6 Die Reduktion wird auf Gesuch hin gewahrt. Das Gesuch ist bis spétestens 31. Mai 2025
beim UVEK einzureichen.
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Art. 16 Abs. 1 zweiter Satz sowie 2 und 3

I Das Entgelt fiir die grenziiberschreitende Nutzung des Ubertragungsnetzes richtet sich nach
den durch die tatsdchliche Nutzung verursachten Kosten.

2 Basis fiir die Berechnung der Kapitalkosten bilden die langfristigen durchschnittlichen
Zusatzkosten der in Anspruch genommenen Netzkapazititen (long run average incremental
costs, LRAIC). Die kalkulatorischen Abschreibungen erfolgen linear iiber eine je nach
Anlagekomponente spezifisch festgelegte Zeitdauer. Die fiir den Betrieb notwendigen
Vermogenswerte werden zu einem angemessenen Zinssatz verzinst.

3 Der Bundesrat kann die Abschreibungsdauer sowie den angemessenen Zinssatz festlegen
und die betriebsnotwendigen Vermdgenswerte bezeichnen.

Art. 16 Abs. 1 zweiter Satz sowie 2 und 3
! Aufgehoben

2und 3 qufgehoben

Art. 17 Abs.1, 2 und 5

I Uberschreitet die Nachfrage nach grenziiberschreitender Ubertragungskapazitit die
verfligbare Kapazitit, so kann die nationale Netzgesellschaft die verfiigbare Kapazitit nach
marktorientierten Verfahren wie Auktionen zuteilen. Die EICom kann das Verfahren regeln.

2Bei der Zuteilung von Kapazititen im grenziiberschreitenden Ubertragungsnetz haben
Lieferungen aufgrund von internationalen Bezugs- und Liefervertrdgen, die vor dem 31.
Oktober 2002 abgeschlossen worden sind, Vorrang. Vorrang haben auch Lieferungen aus
Grenzwasserkraftwerken, soweit die grenziiberschreitende Ubertragung zur Sicherstellung
der jeweiligen Hoheitsanteile notig ist.

5 Einnahmen aus marktorientierten Zuteilungsverfahren sind zu verwenden fiir:

a. die Deckung von Kosten grenziiberschreitender Elektrizititslieferungen, die nicht
einzelnen Verursachern direkt angelastet werden, insbesondere fiir Kosten zur
Gewihrleistung der Verfiigbarkeit der zugeteilten Kapazitit;

b. Aufwendungen fiir den Erhalt oder den Ausbau des Ubertragungsnetzes;
die Deckung der anrechenbaren Kosten des Ubertragungsnetzes nach Artikel 15.

Art. 17 Abs.1, 2 und 5

1 Uberschreitet die Nachfrage nach grenziiberschreitender Ubertragungskapazitit die
verfligbare Kapazitit, so teilt die nationale Netzgesellschaft die Kapazitdt nach den Regeln
des Stromabkommens nach marktorientierten Verfahren zu.

2 Vorrang bei dieser Zuteilung haben Lieferungen aus Grenzwasserkraftwerken, soweit das
Stromabkommen dies zuldsst und es zur Sicherstellung der jeweiligen Hoheitsanteile notig
ist.

5 Aufgehoben

Gliederungstitel nach Art. 17¢
2b", Abschnitt: Aggregierung zur Laststeuerung
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Art. 17

I Endverbraucher und Erzeuger, die mit einem intelligenten Messsystem ausgestattet sind,
konnen mit einem Aggregator ihrer Wahl Vertrage schliessen, in denen geregelt ist, dass der
Elektrizitatsbezug oder die Elektrizitatserzeugung verschiedener Endverbraucher oder
Erzeuger zum Kauf, zum Verkauf oder zur Versteigerung auf einem Elektrizitatsmarkt
gebiindelt wird (Aggregierungsvertrige).

2 Endverbrauchern, die einen Vertrag mit unabhingigen Aggregatoren geschlossen haben,
diirfen von ihren Lieferanten und Grundversorgern keine unangemessenen Zahlungen,
Sanktionen oder sonstigen missbrauchlichen vertraglichen Beschrankungen auferlegt
werden.

3 Die Endverbraucher und die Erzeuger konnen verlangen, dass der Aggregator ihnen die sie
betreffenden Daten iiber die Laststeuerung und {iber den gelieferten, verkauften und
versteigerten Strom zur Verfligung stellt.

4 Bei einem Wechsel des Aggregators ist Artikel 4d sinngeméss anwendbar.

Art. 17e Abs. 2

2 Zur Deckung des verbleibenden Elektrizitdtsbedarfs konnen die netzzugangsberechtigten
Endverbraucher ihren Anspruch auf Netzzugang selbststindig ausiiben. Die Deckung des
verbleibenden Elektrizitatsbedarfs der festen Endverbraucher und der Endverbraucher, die
auf den Netzzugang verzichten, erfolgt in der Grundversorgung.

Art. 17e Abs. 2

2 Zur Deckung des verbleibenden Elektrizitdtsbedarfs kénnen die Endverbraucher ihren
Anspruch auf freie Lieferantenwahl und auf die Grundversorgung selbststandig geltend
machen.
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Art. 18 Abs. 37, 4% 6b 7 und 8

4bis Die Statuten der nationalen Netzgesellschaft regeln die Einzelheiten des Vorkaufsrechts.

7 Die Mehrheit der Mitglieder und der Prisident des Verwaltungsrates sowie die Mitglieder
der Geschiftsleitung diirfen nicht Organen von juristischen Personen angehdren, die
Tatigkeiten in den Bereichen Elektrizititserzeugung oder -handel ausiiben, oder in einem
Dienstleistungsverhéltnis zu solchen juristischen Personen stehen

8 Den Kantonen ist in den Statuten das Recht einzurdumen, zwei Vertreterinnen oder
Vertreter in den Verwaltungsrat abzuordnen. Sie beriicksichtigen dabei eine ausgewogene
Vertretung der Regionen.

Art. 18 Abs. 375, 4% 6 7 und 8

3bis Ein Elektrizititsversorgungsunternchmen darf weder allein noch als Teil eines Konzerns
eine Aktienmehrheit an der Netzgesellschaft halten.

4bis Jufgehoben

6bis Der Verwaltungsrat iibt die Aufgaben des Aufsichtsorgans nach Artikel 49 der Richtlinie
(EU) 2019/944 aus.

7 Die Mitglieder des Verwaltungsrats und der Geschéftsleitung diirfen nicht Organen von
Elektrizititsversorgungsunternechmen angehoren, die an der Netzgesellschaft beteiligt sind.
Ein Elektrizititsversorgungsunternehmen darf aber eine Person in den Verwaltungsrat der
Netzgesellschaft entsenden, die dort einzig das Elektrizitdtsversorgungsunternehmen vertritt,
im Ubrigen aber nicht fiir dieses tétig ist.

8 Der Bundesrat erlisst in Ubereinstimmung mit den Artikeln 46-50 der Richtlinie (EU)
2019/944 weitere Bestimmungen, um die Unabhingigkeit der Netzgesellschaft von
Elektrizitatsversorgungsunternechmen, die an ihr beteiligt sind, zu gewihrleisten,
insbesondere:

a. Karenzfristen fiir Mitglieder von Verwaltungsrat und Geschiftsleitung;
b. Beschrankungen von Beteiligungen der Beschéftigten der Netzgesellschaft;

c. Unvereinbarkeiten von gemeinsamen Nutzungen von Einrichtungen und Systemen
und von der Erbringung von gegenseitigen Dienstleistungen.
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Art. 19 Abs. 1 und 17
I Die Statuten und deren Anderung miissen vom Bundesrat genehmigt werden.

Art. 19 Abs. 1 und 17

I Die Statuten enthalten nebst den Bestimmungen zu den aktienrechtlichen Vorgaben
insbesondere Bestimmungen zu:

a. den Aufgaben des Verwaltungsrats als Aufsichtsorgan;

b. einem allfdlligen Ausschuss, der strategische Fragen und Aufgaben behandelt, die
nicht beim Verwaltungsrat angesiedelt sind; einem solcher Ausschuss diirfen nur
Personen angehdren, die unabhingig von Elektrizititsversorgungsunternehmen sind,
die an der Netzgesellschaft beteiligt sind;

c. dem Recht der Kantone, zwei Vertreterinnen und Vertreter in den Verwaltungsrat
abzuordnen; es ist eine ausgewogene Vertretung der Regionen zu beriicksichtigen;

d. einem Gleichbehandlungsprogramm, um Diskriminierungen zu unterbinden;
e. den Einzelheiten des Vorkaufsrechts.
1bis Bisheriger Abs. 1
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Art. 22 Abs. 1, 2 Bst. b", c und d¥, Abs. 2", Abs. 3

1 Die EICom iiberwacht die Einhaltung dieses Gesetzes, trifft die Entscheide und erldsst die
Verfiigungen, die fiir den Vollzug dieses Gesetzes und der Ausfithrungsbestimmungen
notwendig sind.

2 Sie hat sowohl im Streitfall als auch von Amtes wegen insbesondere folgender Aufgaben:
b—d. ...

2bis Die EICom priift den von der nationalen Netzgesellschaft vorgelegten Mehrjahresplan,
insbesondere den Bedarf an den darin vorgesehenen Projekten. Sie teilt der nationalen
Netzgesellschaft das Ergebnis der Priifung innerhalb von neun Monaten nach Einreichung
schriftlich mit.

3 Die EICom beobachtet und iiberwacht die Entwicklung der Elektrizititsméarkte im Hinblick
auf eine sichere und erschwingliche Versorgung in allen Landesteilen. Sie iiberpriift zu
diesem Zweck insbesondere den Zustand und Unterhalt des Ubertragungsnetzes sowie die
regionale Ausgewogenheit der Investitionen der nationalen Netzgesellschaft.

Art. 22 Abs. 1, 2 Bst. b", c und d¥s, Abs. 2", Abs. 3

I Die EICom iiberwacht die Einhaltung dieses Gesetzes und des Stromabkommens. Sie trifft
die Entscheide und erldsst die Verfiigungen, die fiir den Vollzug dieses Gesetzes notwendig
sind oder fiir die sie nach dem Stromabkommen zustindig ist.

2 Sie hat sowohl im Streitfall als auch von Amtes wegen insbesondere folgender Aufgaben:

b%, Sie entscheidet {iber die Anpassung missbriauchlicher Bedingungen in der
Ersatzversorgung.

c. Sie erteilt die Bewilligungen fiir die Vergiitungen nach Artikel 156 Absatz 3 und fiir
Zihlererginzungen nach Artikel 174" Absatz 8 und entscheidet iiber die Verwendung
der Einnahmen aus dem marktorientierten Zuteilungsverfahren nach Artikel 17
Absatz 1.

d®s. Betreffend die Organisation und die Unabhiingigkeit der nationalen Netzgesellschaft
nach den Artikeln 46—50 der Richtlinie (EU) 2019/944 ist sie zustindig fiir:
1. deren Benennung und Zertifizierung,

2. die Ausiibung der erforderlichen Befugnisse
Genehmigungen.

wie das Erteilen von
s Die EICom priift die von den Netzbetreibern und der nationalen Netzgesellschaft
vorgelegten Mehrjahrespldne. Sie kann Anderungen verlangen und die Massnahmen nach
Artikel 51 Absatz 7 der Richtlinie (EU) 2019/944 ergreifen.

3 Die EICom beobachtet und iiberwacht die Entwicklung der Elektrizitdtsméarkte im Hinblick
auf eine sichere und erschwingliche Versorgung in allen Landesteilen. Sie {iberpriift zu
diesem Zweck insbesondere den Zustand und den Unterhalt des Ubertragungsnetzes, die
regionale Ausgewogenheit der Investitionen der nationalen Netzgesellschaft sowie die
Investitionen in die Erzeugungs- und Speicherkapazititen.
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Art. 22b Monitoring
I Die ElCom fiihrt im Rahmen ihrer Aufsichtsfunktion ein Monitoring durch iiber:
a. den Grad und die Wirksamkeit der Marktoffnung;

b. die Anwendung von restriktiven Vertragspraktiken, mit denen Endverbraucher daran
gehindert werden konnen, gleichzeitig mit mehreren Lieferanten Vertrage
abzuschliessen;

c. die Haufigkeit von Lieferantenwechseln;

die Preise fir Haushaltskunden, das Verhiltnis zwischen Haushalts- und
Grosshandelspreisen, die Auswirkungen von Stromprodukten mit dynamischen
Strompreisen;

e. die Beanstandungen von Haushaltskunden;
die Fortschritte beim Ausbau eines intelligenten Netzes durch die Netzbetreiber;

g. Hindernisse, die den Eigenverbrauch, Zusammenschliisse zum Eigenverbrauch und
lokale Elektrizitdtsgemeinschaften erschweren.

2 Beobachtet die ElCom restriktive Vertragspraktiken, so informiert sie die
Wettbewerbskommission.

3 Die ElCom orientiert den Bundesrat alle zwei Jahre {iber die Ergebnisse des Monitorings.
Zeigt sich, dass die Ausgestaltung der Grundversorgung einem wettbewerbsorientierten
Elektrizitdtsmarkt nicht forderlich ist, so ergreift der Bundesrat die erforderlichen
Massnahmen.

4 Der Bundesrat kann das Monitoring auf weitere Gebiete ausdehnen, die der Aufsicht der
ElCom unterstehen.

4a. Kapitel: Pilotprojekte

Gliederungstitel nach Art. 23
4a. Kapitel: Weitere Massnahmen im Zusammenhang mit der Marktéffnung
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Art. 23a

1 Das UVEK kann Pilotprojekte zur Entwicklung von innovativen Technologien,
Geschéftsmodellen oder Produkten im Energiesektor bewilligen, soweit diese notwendig
sind, um Erfahrungen im Hinblick auf eine Gesetzesénderung zu sammeln.

2 Die Pilotprojekte sind inhaltlich, zeitlich und rdumlich begrenzt. Thre Dauer betragt
hochstens vier Jahre. Sie kann einmalig um maximal zwei Jahre verlangert werden.

3 Das UVEK regelt die Rahmenbedingungen fiir jedes Pilotprojekt sowie die Rechte und
Pflichten der Teilnehmer des Pilotprojekts in einer Verordnung. Dabei kann es bei der
Grundversorgung, den Aufgaben der Netzbetreiber sowie der Netznutzung von den
Bestimmungen dieses Gesetzes abweichen.

4 Das UVEK kann vorsehen, dass ungedeckte Netzkosten Teil der Systemdienstleistungen
der nationalen Netzgesellschaft sind, wenn Endverbraucher im Rahmen eines Pilotprojektes
von der Pflicht zur Entrichtung des Netznutzungsentgeltes befreit werden sollen.

5 Der Bundesrat regelt die Voraussetzungen fiir die Durchfiihrung von Pilotprojekten, das
Verfahren und die Auswertung der Pilotprojekte.

Art. 23a

I' Die ElCom stellt den Endverbrauchern mit einem Jahresverbrauch von weniger als
100 MWh ein Instrument zur Verfiigung, mit dem sie die Angebote fiir Liefer- und
Abnahmevertrige, einschliesslich der Angebote in der Grundversorgung, unentgeltlich
vergleichen konnen (Vergleichsinstrument).

Vergleichsinstrument

2 Der Bundesrat legt die Anforderungen an die Funktionalititen des Vergleichsinstruments
fest. Er kann die Lieferanten verpflichten, der EICom die Informationen zu ihren Angeboten,
die fiir den Betrieb des Vergleichsinstruments erforderlich sind, zu iibermitteln und diese
fortlaufend zu aktualisieren.
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Art. 23b Ombudsstelle
1 Der Bundesrat bezeichnet eine Ombudsstelle, die:

a. bei Streitigkeiten iiber die Einhaltung dieses Gesetzes, dic Abnahme- und die
Vergilitungspflicht sowie den Eigenverbrauch vermittelt;

b. die Endverbraucher iiber ihre Rechte informiert.

2 Die Endverbraucher konnen die Ombudsstelle bei Streitigkeiten mit Unternechmen der
Elektrizitatswirtschaft anrufen. Ruft ein Endverbraucher mit Anspruch auf die
Grundversorgung die Ombudsstelle an, so muss das Unternehmen der Elektrizitétswirtschaft
am Vermittlungsverfahren teilnehmen.

3 Ruft ein Endverbraucher die Ombudsstelle an, so zahlt er eine Bearbeitungspauschale. Die
Gegenpartei trigt die Verfahrenskosten abziiglich der Bearbeitungspauschale.

4Die Ombudsstelle kann den Parteien einen Vermittlungsvorschlag unterbreiten. Der
Vorschlag ist fiir die Parteien nicht bindend.

5 Die Ombudsstelle veroffentlicht jahrlich einen Tétigkeitsbericht. Werden wiederholt Fille
vor die Ombudsstelle gebracht, die dieselben Unternehmen betreffen und die auf
gleichgelagerten Sachverhalten basieren, so kann sie darin Name und Adresse dieser
Unternehmen nennen und die behandelten Félle beschreiben.

Art. 23c Auswirkungen der Marktoffnung auf die Arbeitsbedingungen

IDie ElCom beobachtet wihrend den ersten zehn Jahren nach Inkrafttreten des
Stromabkommens die Auswirkungen der Marktdffnung auf die Arbeitsbedingungen im
Elektrizitdtsmarkt. Sie erstattet dem Bundesrat dariiber Bericht, erstmals spitestens nach vier
Jahren, anschliessend mindestens alle drei Jahre.

2 Beobachtet sie erhebliche negative Auswirkungen, so trifft der Bundesrat geeignete
Massnahmen.

Gliederungstitel nach Art. 23c
4b. Kapitel: Pilotprojekte
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Art. 23a

1 Das UVEK kann Pilotprojekte zur Entwicklung von innovativen Technologien,
Geschéftsmodellen oder Produkten im Energiesektor bewilligen, soweit diese notwendig
sind, um Erfahrungen im Hinblick auf eine Gesetzesédnderung zu sammeln.

2 Die Pilotprojekte sind inhaltlich, zeitlich und rdumlich begrenzt. Thre Dauer betrigt
hochstens vier Jahre. Sie kann einmalig um maximal zwei Jahre verlangert werden.

3 Das UVEK regelt die Rahmenbedingungen fiir jedes Pilotprojekt sowie die Rechte und
Pflichten der Teilnehmer des Pilotprojekts in einer Verordnung. Dabei kann es bei der
Grundversorgung, den Aufgaben der Netzbetreiber sowie der Netznutzung von den
Bestimmungen dieses Gesetzes abweichen.

4 Das UVEK kann vorsehen, dass ungedeckte Netzkosten Teil der Systemdienstleistungen
der nationalen Netzgesellschaft sind, wenn Endverbraucher im Rahmen eines Pilotprojektes
von der Pflicht zur Entrichtung des Netznutzungsentgeltes befreit werden sollen.

5 Der Bundesrat regelt die Voraussetzungen fiir die Durchfiihrung von Pilotprojekten, das
Verfahren und die Auswertung der Pilotprojekte.

Art. 23d
Bisheriger Artikel 23a

6. Kapitel:
Auskunftspflicht, Amts- und Geschiiftsgeheimnis, Aufsichtsabgabe

Gliederungstitel nach Art. 24

6. Kapitel: Auskunftspflicht, Umgang mit Daten, Rechtsverhiltnisse und
Aufsichtsabgabe

Art. 25 Abs. 1

I Die Unternechmen der Elektrizititswirtschaft und der Datenplattformbetreiber sind
verpflichtet, den zustdndigen Behorden die fiir den Vollzug dieses Gesetzes, einschliesslich
seiner Weiterentwicklung, erforderlichen Auskiinfte zu erteilen und die notwendigen
Unterlagen zur Verfligung zu stellen.

Art. 25 Abs. 1

1Die Unternechmen der Elektrizitdtswirtschaft, die Betreiber von Stromborsen, der
Datenplattformbetreiber und die Ombudsstelle sind verpflichtet, den zustéindigen Behérden
die fiir den Vollzug dieses Gesetzes, einschliesslich seiner Weiterentwicklung, erforderlichen
Auskiinfte zu erteilen und die notwendigen Unterlagen zur Verfligung zu stellen.
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Art. 26

1 Personen, die mit dem Vollzug dieses Gesetzes, einschliesslich seiner Weiterentwicklung,
beauftragt sind, unterstehen dem Amtsgeheimnis.

Amts- und Geschdftsgeheimnis

2 Sie diirfen keine Fabrikations- oder Geschiftsgeheimnisse preisgeben.

Art. 26a

I Vertrage nach diesem Gesetz unterstehen dem Privatrecht. Streitigkeiten aus den Vertrdgen
werden durch die Zivilgerichte beurteilt.

2 Die Zustédndigkeiten der EICom bleiben vorbehalten.

Rechtsverhdltnisse und Rechtsweg

Art. 29 Abs. 1 Bst. b und f*
1 Mit Busse bis zu 100 000 Franken wird bestraft, wer vorsitzlich:

b. die buchhalterische und rechtliche Entflechtung der Netzbereiche nicht oder falsch
vornimmt oder Informationen aus dem Netzbetrieb fiir andere Tétigkeitsbereiche nutzt
(Art. 10 und 33 Abs. 1);

fvis, Energie aus einem Abruf der Energiereserve mit Gewinn oder ins Ausland verkauft
(Art. 8b Abs. 6);

Art. 29 Abs. 1 Bst. b und f**
1 Mit Busse bis zu 100 000 Franken wird bestraft, wer vorsétzlich:

b. die buchhalterische Entflechtung (Art. 10 Abs.2 Bst. a) oder die rechtliche oder
organisatorische Entflechtung (Art. 10 Abs. 3) der Netzbereiche nicht oder falsch
vornimmt, das Verbot zur Querfinanzierung missachtet (Art. 10 Abs. 2 Bst. a) oder
Informationen aus dem Netzbetrieb fiir andere Tatigkeitsbereiche nutzt (Art. 10 Abs. 2
Bst. b);

' Energie aus einem Abruf der Energiereserve mit Gewinn verkauft (Art. 85 Abs. 6);

Art. 33d Ubergangsbestimmung zur Anderung vom ....

I Die Verteilnetzbetreiber miissen die Entflechtungsvorgaben nach Artikel 10 Absatz 3
spétestens ein Jahr nach Inkrafttreten der Anderung vom ...erfiillen. Vorbehalten bleibt
Absatz 2.

2 Fiir Verteilnetzbetreiber mit mehr als 100 000 Endverbrauchern, die 6ffentlich-rechtlich
organisiert sind, gilt eine Frist von drei Jahren.
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Ersatz von Ausdriicken

I Im ganzen Erlass wird «Teilnehmer am Schweizer Markty ersetzt durch « Teilnehmer
am Schweizer Gasmarkty, mit den nétigen grammatikalischen Anpassungen.

2 Im ganzen Erlass wird « Teilnehmer am europdischen Markt» ersetzt durch
«Teilnehmer am europdischen Gasmarkty, mit den notigen grammatikalischen
Anpassungen.

3 Im ganzen Erlass wird «Vermittler am Schweizer Markty ersetzt durch « Vermittler am
Schweizer Gasmarkty, mit den nétigen grammatikalischen Anpassungen.

4 Im ganzen Erlass wird «schweizerisches Energiegrosshandelsprodukty ersetzt durch
«schweizerisches Gasgrosshandelsprodukty, mit den nétigen grammatikalischen
Anpassungen.

5 In den Artikeln 4 Absatz 1, 5 Absatz 3, 12 Absatz 1 Buchstabe a, 16 Absatz 2
Buchstabe c, 18 Absatz 2 sowie 20 Absatz 1 Buchstabe b Ziffer 2 und Absatz 2 wird
«Energiegrosshandelsmarkty ersetzt durch «Gasgrosshandelsmarkty, mit den nétigen
grammatikalischen Anpassungen.

¢ Im ganzen Erlass wird «unzulissiges Marktverhalteny ersetzt durch «unzulissiges
Marktverhalten am Gasgrosshandelsmarkty, mit den notigen grammatikalischen
Anpassungen.
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Art. 1 Zweck und Gegenstand

I Mit diesem Gesetz sollen die Aufsicht {iber die Energiegrosshandelsmirkte sowie die
Transparenz dieser Markte gestirkt werden, um:

a. das Vertrauen in die Integritit dieser Mérkte zu festigen;

b. sicherzustellen, dass die auf diesen Markten gebildeten Preise ein unverfélschtes und
auf einem offenen und fairen Wettbewerb beruhendes Zusammenspiel zwischen
Angebot und Nachfrage widerspiegeln;

c. die Entwicklung dieser Mirkte im Hinblick auf eine sichere und erschwingliche
Versorgung in der Schweiz zu beobachten und zu iiberwachen.

2 Dieses Gesetz regelt insbesondere:

a. die Pflichten der Teilnehmer am Schweizer Markt, der Teilnehmer am europiischen
Markt sowie der Vermittler am Schweizer Markt;

b. den Umgang mit unzulassigem Marktverhalten;

c. die Aufsicht liber die Energiegrosshandelsmaérkte zur Verhinderung von unzuléssigem
Marktverhalten.

Art. 1 Abs. 1 Einleitungssatz, 2 und 3

I Mit diesem Gesetz sollen die Aufsicht iiber die Gas- und die Stromgrosshandelsmérkte
(Energiegrosshandelsmairkte) sowie die Transparenz dieser Mérkte gestérkt werden, um:

2 Dieses Gesetz regelt insbesondere:

a. fiir die Gasgrosshandelsmarkte:
1. die Pflichten der Teilnehmer am Schweizer Gasmarkt, der Teilnehmer am
europdischen Gasmarkt sowie der Vermittler am Schweizer Gasmarkt,
2. den Umgang mit unzuldssigem Marktverhalten an diesen Markten,
3. die Aufsicht tber diese Mirkte zur Verhinderung von unzuldssigem
Marktverhalten an diesen Markten;

b. fiir die Stromgrosshandelsmarkte:

1. die Einzelheiten bettreffend der in der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011
vorgesehen Pflichten und Verbote fiir die Teilnehmer am Strommarkt und die
Vermittler am Strommarkt,

2. die Sanktionen in den Fillen, in denen den in der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011
vorgesehenen Pflichten nicht nachgekommen und die in der genannten
Verordnung vorgesehenen Verboten nicht eingehalten werden.

3Es bezeichnet die schweizerische Behorde, welche fiir die Aufsicht iber die
Stromgrosshandelsmarkte zustindig ist und welche die Aufgaben wahmimmt, die nach der
Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 der nationalen Regulierungsbehoérde obliegen.
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Art. 2

I Dieses Gesetz gilt fiir die folgenden natiirlichen Personen und juristischen Personen des
privaten oder 6ffentlichen Rechts, die auf Energiegrosshandelsmérkten in der Schweiz oder
in der Européischen Union (EU) tétig sind:

Persénlicher und sachlicher Geltungsbereich

a. Personen mit Wohnsitz oder Sitz in der Schweiz oder im Ausland, die auf solchen
Markten Transaktionen abschliessen oder Handelsauftrige erteilen, die
schweizerische Energiegrosshandelsprodukte betreffen (Teilnehmer am Schweizer
Markt);

b. Personen mit Wohnsitz oder Sitz in der Schweiz, die auf solchen Miérkten
Transaktionen abschliessen oder Handelsauftrige erteilen, die
Energiegrosshandelsprodukte im Sinn der Regelungen der EU betreffen (Teilnehmer
am europdischen Markt);

c. Personen, die auf solchen Markten gewerbsmaissig Transaktionen mit schweizerischen
Energiegrosshandelsprodukten vermitteln (Vermittler am Schweizer Markt).

2 Es gilt nicht fiir unzuldssiges Marktverhalten auf den Energiegrosshandelsmérkten, das
zugleich gegen das Finanzmarktinfrastrukturgesetz vom 19. Juni 2015 (FinfraG) verstosst.

Art. 2 Personlicher und sachlicher Geltungsbereich

I Dieses Gesetz gilt fiir die folgenden natiirlichen Personen und juristischen Personen des
privaten oder offentlichen Rechts, die auf Gasgrosshandelsmirkten in der Schweiz oder in
der Européischen Union (EU) tétig sind:

a. Personen mit Wohnsitz oder Sitz in der Schweiz oder im Ausland, die auf solchen

Mairkten Transaktionen abschliessen oder Handelsauftrage erteilen, die
schweizerische Gasgrosshandelsprodukte betreffen (Teilnehmer am Schweizer
Gasmarkt);

b. Personen mit Wohnsitz oder Sitz in der Schweiz, die auf solchen Mairkten
Transaktionen abschliessen oder Handelsauftrige erteilen, die europédische
Gasgrosshandelsprodukte betreffen (Teilnehmer am européischen Gasmarkt);

c. Personen, die auf solchen Markten gewerbsmaéssig Transaktionen mit schweizerischen
Gasgrosshandelsprodukten vermitteln (Vermittler am Schweizer Gasmarkt).

2 Es gilt zudem fiir die folgenden natiirliche Personen und juristische Personen des privaten
oder 6ffentlichen Rechts, die aufgrund ihrer Tétigkeiten auf Stromgrosshandelsmérkten in der
Schweiz oder in der EU der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 unterstehen:

a. Personen mit Wohnsitz oder Sitz in der Schweiz oder im Ausland, die auf solchen

Mairkten Transaktionen abschliessen oder Handelsauftrage erteilen, die
Stromgrosshandelsprodukte betreffen (Teilnehmer am Strommarkt);
b. Personen, die auf solchen Mirkten gewerbsmissig Transaktionen mit

Stromgrosshandelsprodukten vermitteln (Vermittler am Strommarkt).

3 Es gilt nicht fiir unzuldssiges Marktverhalten an den Gasgrosshandelsmérkten, das zugleich
gegen das Finanzmarktinfrastrukturgesetz vom 19. Juni 2015 (FinfraG) verstosst.
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Art. 3 Abs. 1 Bst.a—b
I Im Sinn dieses Gesetzes gelten als:

a. FEnergiegrosshandelsmarkt: Markt, auf dem Energiegrosshandelsprodukte direkt oder
liber einen Vermittler gehandelt werden;

b. schweizerisches Energiegrosshandelsprodukt:

1. Vertrag iiber die Lieferung von Strom oder Gas in der Schweiz; Vertrage iiber die
Lieferung von Strom oder Gas an Endverbraucherinnen und Endverbraucher in
der Schweiz sind nur eingeschlossen, wenn diese einen bedeutenden Einfluss auf
die Preise von schweizerischen Energiegrosshandelsprodukten haben kénnen,

2. Vertrag liber die Verteilung von Strom oder Gas an Endverbraucherinnen und
Endverbraucher in der Schweiz, die einen bedeutenden Einfluss auf die Preise von
schweizerischen Energiegrosshandelsprodukten haben konnen,

3. Vertrag iiber den Transport von Strom oder Gas innerhalb der Schweiz, durch
oder in die Schweiz oder von der Schweiz ins Ausland,

4. Vertrag iiber die Speicherung von Strom oder Gas in der Schweiz,

5. Derivat auf Strom oder Gas, der oder das in der Schweiz erzeugt, gehandelt,
gespeichert oder geliefert wird, oder auf den Transport von Strom oder Gas

innerhalb der Schweiz, durch oder in die Schweiz oder von der Schweiz ins
Ausland;

Art. 3 Abs. 1 Bst.a—b""
I'Tm Sinn dieses Gesetzes gelten als:

a. Gasgrosshandelsmarkt: Markt, auf dem schweizerische Gasgrosshandelsprodukte
oder europdische Gasgrosshandelsprodukte direkt oder iiber einen Vermittler
gehandelt werden;

bis Stromgrosshandelsmarkt: Markt, auf dem Stromgrosshandelsprodukte direkt oder

iiber einen Vermittler gehandelt werden;

b. schweizerisches Gasgrosshandelsprodukt:

1. Vertrag iiber die Lieferung von Gas in der Schweiz; Vertrage liber die Lieferung
von Gas an Endverbraucherinnen und Endverbraucher in der Schweiz sind nur
eingeschlossen, wenn diese einen bedeutenden Einfluss auf die Preise von
schweizerischen Gasgrosshandelsprodukten haben koénnen,

2 Vertrag {iiber die Verteilung von Gas an Endverbraucherinnen und
Endverbraucher in der Schweiz, die einen bedeutenden Einfluss auf die Preise von
schweizerischen Gasgrosshandelsprodukten haben konnen,

3. Vertrag iiber den Transport von Gas innerhalb der Schweiz, durch oder in die
Schweiz oder von der Schweiz ins Ausland,

4. Vertrag iiber die Speicherung von Gas in der Schweiz,

5. Derivat auf Gas, das in der Schweiz erzeugt, gehandelt, gespeichert oder geliefert
wird, oder auf den Transport von Gas innerhalb der Schweiz, durch oder in die
Schweiz oder von der Schweiz ins Ausland;

b%. europdisches Gasgrosshandelsprodukt: Energiegrosshandelsprodukt im Sinn der
Verordnung (EU) Nr. 1227/2011, das ausschliesslich Gas betrifft;

b'". Stromgrosshandelsprodukt: Energiegrosshandelsprodukt im Sinn der Verordnung
(EU) Nr. 1227/2011, das ausschliesslich Strom betrifft;

2. Abschnitt:
Pflichten der Marktteilnehmer und Vermittler sowie Zulassung von Plattformen fiir
Insiderinformationen und von Meldemechanismen

Gliederungstitel vor Art. 4

2. Abschnitt:
Pflichten der Teilnehmer am Gasmarkt und der Vermittler am Gasmarkt sowie
Zulassung von Plattformen fiir Insiderinformationen und von Meldemechanismen
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Art. 4 Abs. 7

7 Er kann iberdies Ausnahmen von der Registrierungspflicht vorsehen, insbesondere fiir
Teilnehmer am Schweizer Markt oder Teilnehmer am europdischen Markt, die nur
Transaktionen abschliessen oder Handelsauftrige erteilen, die Vertrdge nach Artikel 12
Absatz 11 Buchstaben b—d betreffen.

Art. 4 Abs. 7

7Er kann iiberdies Ausnahmen von der Registrierungspflicht vorsehen, insbesondere fiir
Teilnehmer am Schweizer Gasmarkt oder Teilnehmer am europédischen Gasmarkt, die nur
Transaktionen abschliessen oder Handelsauftriage erteilen, die Vertrige nach Artikel 11
Absatz 9 Buchstaben ¢ und d betreffen.

Art. 7 Abs. 3 Bst. a

3 Die Veroffentlichungspflicht gilt als erfiillt, wenn die Insiderinformationen nach Absatz 1
bereits verdffentlicht wurden:

a. durch einen anderen Teilnehmer am Schweizer Markt oder durch einen Teilnehmer
am europdischen Markt auf einer nach Artikel 9 zugelassenen Plattform fiir
Insiderinformationen;

Art. 7 Abs. 3 Bst. a

3 Die Ver6ffentlichungspflicht gilt als erfiillt, wenn die Insiderinformationen nach Absatz 1
bereits verdffentlicht wurden:

a. durch einen anderen Marktteilnehmer auf einer nach Artikel 8 zugelassenen Plattform
fiir Insiderinformationen;

Art. 8 Abs. 2

2 Absatz 1 Buchstabe ¢ gilt weder fiir die nationale Netzgesellschaft nach Artikel 18 des
Stromversorgungsgesetzes vom 23. Mirz 2007 (StromVG) noch fiir die Betreiber von
schweizerischen Gastransportnetzen, wenn sie schweizerische Energiegrosshandelsprodukte
ausschliesslich zur Deckung direkter physischer Verluste infolge ungeplanter
Nichtverfiigbarkeiten erwerben oder verdussern.

Art. 8 Abs. 2

2 Absatz 1 Buchstabe c gilt nicht fiir die Betreiber von schweizerischen Gastransportnetzen,
wenn sie schweizerische Gasgrosshandelsprodukte ausschliesslich zur Deckung direkter
physischer Verluste infolge ungeplanter Nichtverfiigbarkeiten erwerben oder verdussern.
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Art. 12 Abs. 3 Einleitungssatz und Bst. a, 7 sowie 11 Bst. b und d

3 Die Teilnehmer am europdischen Markt miissen die Informationen, die sie geméss den
Regelungen der EU den Behorden der EU oder eines EU-Mitgliedstaates zur Verfiigung
stellen miissen, gleichzeitig und in identischer Form der EICom iibermitteln, namentlich:

a. Angaben {liber ihre Transaktionen und Handelsauftrige auf den
Energiegrosshandelsmérkten, die Energiegrosshandelsprodukte im Sinn der
Regelungen der EU betreffen;

7 Angaben nach Absatz 1 Buchstabe a iiber Transaktionen und Handelsauftrige, die zur
Aufrechterhaltung der Systemstabilitit oder zum Ausgleich von Abweichungen in den
schweizerischen Elektrizititsnetzen bestimmt sind, miissen nur von der nationalen
Netzgesellschaft nach Artikel 18 StromVG iibermittelt werden, insbesondere Angaben
betreffend Regelenergie nach Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe ¢ StromVG.

11 Er kann Ausnahmen von der Ubermittlungspflicht vorsehen fiir Endverbraucherinnen und
Endverbraucher in Bezug auf Vertrige nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b Ziffern 1, 2 und
4. Er kann iiberdies Ausnahmen von der Ubermittlungspflicht vorsehen fiir Transaktionen
und Handelsauftrige betreffend insbesondere:

a. gruppeninterne Vertrage;

b. Vertrdge iiber die physische Lieferung von Strom, der in einer oder mehreren
Produktionsanlagen mit beschrankter Kapazitét erzeugt wurde;

c. Vertrdge tber die physische Lieferung von Gas, das
Produktionsanlage mit beschrankter Kapazitit erzeugt wurde;

in einer einzigen

d. Vertrdge {iber die Speicherung von Strom oder Gas in einer Anlage mit beschriankter
Speicherkapazitit;

e. Vertrdge liber die Lieferung oder Verteilung von Gas an Gasversorger, die keinen
bedeutenden Einfluss auf die Preise von schweizerischen
Energiegrosshandelsprodukten haben konnen, sofern diese Vertrige rein
innerschweizerisch sind und das Gas ausschliesslich fiir Endverbraucherinnen und
Endverbraucher im Netzgebiet des Versorgers bestimmt ist.

Art. 12 Abs. 3 Einleitungssatz und Bst. a, 7 sowie 11 Bst. b und d

3 Die Teilnehmer am europdischen Gasmarkt miissen die Informationen, die sie geméss den
Regelungen der EU den Behorden der EU oder eines EU-Mitgliedstaates zur Verfiigung
stellen miissen, gleichzeitig und in identischer Form der EICom iibermitteln, namentlich:

a. Angaben iiber ihre Transaktionen und Handelsauftrige auf den
Energiegrosshandelsmérkten, die europédische Gasgrosshandelsprodukte betreffen;

7 Aufgehoben

11 Er kann Ausnahmen von der Ubermittlungspflicht vorsehen fiir Endverbraucherinnen und
Endverbraucher in Bezug auf Vertrdge nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b Ziffern 1, 2 und
4. Er kann iiberdies Ausnahmen von der Ubermittlungspflicht vorsehen fiir Transaktionen
und Handelsauftrige betreffend insbesondere:

a. Aufgehoben

d. Vertrdge iiber die Speicherung von Gas in einer Anlage mit beschrinkter
Speicherkapazitit;
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Art. 19 Abs. 3

3 Absatz 1 Buchstaben a und c ist nicht anwendbar auf Informationen, die von der nationalen
Netzgesellschaft nach Artikel 18 StromVG oder von den Betreibern von schweizerischen
Gastransportnetzen beim Kauf von Strom oder Gas zur Gewdhrleistung eines sicheren,
leistungsfihigen und effizienten Netzbetriebs verwendet werden.

Art. 19 Abs. 3

3 Absatz 1 Buchstaben a und c ist nicht anwendbar auf Informationen, die von den Betreibern
von schweizerischen Gastransportnetzen beim Kauf von Gas zur Gewdhrleistung eines
sicheren, leistungsfahigen und effizienten Netzbetriebs verwendet werden.

Gliederungstitel nach Art. 20

3a. Abschnitt:
Fiir die Teilnehmer und die Vermittler am Strommarkt geltende Pflichten sowie
unzulissiges Marktverhalten an den Stromgrosshandelsmiirkten

Art. 20a

I Die Teilnehmer am Strommarkt und die Vermittler am Strommarkt miissen die in der
Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 vorgesehenen Pflichten und Verbote einhalten,
insbesondere:

a. das Verbot der Marktmanipulation nach den Artikeln 2 Nummern 2 und 3 und
Artikel 5 dieser Verordnung sowie das Verbot von Insider-Handel nach Artikel 3 der
genannten Verordnung (unzuléssiges Marktverhalten am Stromgrosshandelsmarkt).

b. die Pflicht zur Verdffentlichung von Insiderinformationen nach Artikel 4 der
genannten Verordnung;

c. die Zulassung und die Beaufsichtigung der Plattformen fiir Insiderinformationen nach
Artikel 4a und die Genehmigung und Beaufsichtigung der registrierten
Meldemechanismen nach Artikel 9a der genannten Verordnung;

d. den algorithmischen Handel nach Artikel 5Sa der
einschliesslich des direkten elektronischen Zugangs;

genannten Verordnung,

e. die Datenerhebung nach Artikel 8 Absétze 1, 1a und 3—5 der genannten Verordnung,
die durch die Verordnung (EU) Nr. 1348/2014 umgesetzt wird;

f. die Registrierung der Marktteilnehmer nach Artikel 9 Absdtze 1, 4 und 5 der
genannten Verordnung;

g. Pflichten fiir Personen, die beruflich Transaktionen arrangieren oder ausfithren nach
Artikel 15 Absétze 14 der genannten Verordnung;
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2 Der Bundesrat kann im Rahmen der Verordnungen (EU) Nr. 1227/2011 und (EU)
Nr. 1348/2014 die Einzelheiten regeln und fiir die Teilnehmer am Strommarkt und die
Vermittler am Strommarkt Ausnahmen von den Pflichten und dem Verbot von unzulédssigem
Marktverhalten an den Stromgrosshandelsmérkten vorsehen.
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4. Abschnitt: Aufsichtsbehorde und Datenbearbeitung

Gliederungstitel vor Art. 21

4. Abschnitt:
Aufgaben der EICom und Datenbearbeitung

Art. 21 Abs. 1-3

1 Die EICom {ibt die Aufsicht {iber die Energiegrosshandelsmérkte nach diesem Gesetz aus.

2 Sie iiberwacht die Einhaltung dieses Gesetzes, trifft die Entscheide und erldsst die
Verfiigungen, die fiir den Vollzug dieses Gesetzes notwendig sind.

3 Sie beobachtet und iiberwacht die Entwicklung der Energiegrosshandelsmérkte im Hinblick
auf eine sichere und erschwingliche Versorgung in der Schweiz. In diesem Rahmen ist sie
insbesondere dazu berechtigt, die Informationen zu verwenden, die ihr nach diesem Gesetz
iibermittelt wurden.

Art. 21 Abs. 1-3

I Die ElCom {ibt die Aufsicht iiber die Gasgrosshandelsmirkte nach diesem Gesetz aus. Sie
iiberwacht die Einhaltung dieses Gesetzes, trifft die Entscheide und erlésst die Verfiigungen,
die fiir den Vollzug dieses Gesetzes notwendig sind.

2 Sie nimmt die Aufgaben wahr, die nach der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 der nationalen
Regulierungsbehorde obliegen. Sie stellt sicher, dass die Pflichten und die Verbote nach der
genannten Verordnung eingehalten und ausgeiibt werden, und sie trifft die Entscheide und
erldsst die Verfiigungen, die dafiir notwendig sind.

3 Sie beobachtet und iiberwacht die Entwicklung der Gas- und der Stromgrosshandelsmirkte
im Hinblick auf eine sichere und erschwingliche Versorgung in der Schweiz. In diesem
Rahmen ist sie insbesondere dazu berechtigt, die Informationen zu verwenden, die ihr nach
diesem Gesetz und nach der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 iibermittelt wurden.

Art. 23 Abs. 2 und 3

2 Zudem erhebt die ElCom von den Teilnehmern am Schweizer Markt jéhrlich pro
Aufsichtsbereich eine Aufsichtsabgabe fiir die Kosten, die durch die Gebiihren nicht gedeckt
sind.

3 Die Aufsichtsabgabe wird nach dem Volumen der Transaktionen und Handelsauftrage mit
schweizerischen Energiegrosshandelsprodukten festgesetzt.

Art. 23 Abs. 2 und 3

2 Zudem erhebt die EICom von den Teilnehmern am Schweizer Gasmarkt jéhrlich eine
Aufsichtsabgabe fiir die Kosten der Aufsicht iiber den Gasgrosshandelsmarkt, die durch die
Gebiihren nicht gedeckt sind.

3 Die Aufsichtsabgabe der Teilnehmer am Schweizer Gasmarkt wird nach dem Volumen der
Transaktionen und Handelsauftrige mit schweizerischen Gasgrosshandelsprodukten
festgesetzt.
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Art. 24 Abs. 1 Einleitungssatz sowie Abs. 2 Bst. a® und b

1 Fiir die Erfiillung ihrer Aufgaben nach diesem Gesetz kann die EICom Personendaten und
Daten juristischer Personen bearbeiten, einschliesslich folgender besonders schiitzenswerter
Personendaten und besonders schiitzenswerter Daten juristischer Personen:

a. Daten iliber verwaltungs- und strafrechtliche Verfolgungen und Sanktionen;
b. Daten iiber Berufs-, Geschéfts- und Fabrikationsgeheimnisse.
2 Sie darf dies:
a. zur Ausiibung der Aufsicht nach diesem Gesetz;
b. zur Durchfithrung von Verfahren nach diesem Gesetz;

Art. 24 Abs. 1 Einleitungssatz sowie Abs. 2 Bst. a® und b

I Fiir die Erfiillung ihrer Aufgaben nach diesem Gesetz sowie der Aufgaben, die ihr aufgrund
der Durchfithrung der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 obliegen, kann die ElCom
Personendaten und Daten juristischer Personen bearbeiten, einschliesslich folgender
besonders schiitzenswerter Personendaten und besonders schiitzenswerter Daten juristischer
Personen:

2 Sie darf dies:

a"., zur Erfiillung der Aufgaben, die ihr nach der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 als
nationaler Regulierungsbehorde obliegen;

b. zur Durchfiihrung von Verfahren nach diesem Gesetz und nach der Verordnung (EU)
Nr. 1227/2011;

Art. 25 Auskunfispflicht

Die Teilnehmer am Schweizer Markt, die Teilnehmer am europdischen Markt, die Vermittler
am Schweizer Markt, die Betreiber der Plattformen fir Insiderinformationen und die Inhaber
der Zulassung von Meldemechanismen miissen der EICom alle Auskiinfte erteilen und ihr
alle Unterlagen zur Verfiigung stellen, die sie fiir die Erfiillung ihrer Aufgaben bendtigt.

Art. 25 Auskunfispflicht

Folgende Personen miissen der EICom alle Auskiinfte erteilen und ihr alle Unterlagen zur
Verfligung stellen, die sie fiir die Erflillung ihrer Aufgaben benétigt:

a. fir den Gasgrosshandelsmarkt: die Teilnehmer am Schweizer Gasmarkt, die
Teilnehmer am europdischen Gasmarkt, die Vermittler am Schweizer Gasmarkt, die
Betreiber der Plattformen fiir Insiderinformationen und die Inhaber der Zulassung
von Meldemechanismen nach diesem Gesetz;

b. fiir den Stromgrosshandelsmarkt: die Teilnehmer am Strommarkt und die Vermittler
am Strommarkt nach diesem Gesetz sowie die Plattformen fiir Insiderinformationen
und die Inhaber der Zulassung von Meldemechanismen nach der Verordnung (EU)
Nr. 1227/2011.

Art. 26 Wiederherstellung des ordnungsgemdssen Zustandes

Stellt die EICom schwerwiegendes unzuldssiges Marktverhalten oder einen schweren
Verstoss gegen die Pflichten nach diesem Gesetz fest oder bestehen sonstige Miss-sténde,
so sorgt sie fiir die Wiederherstellung des ordnungsgemaéssen Zustandes.

Art. 26 Wiederherstellung des ordnungsgemdssen Zustandes

Stellt die EICom unzuldssiges Marktverhalten an den Energiegrosshandelsmérkten oder einen
Verstoss gegen die Pflichten nach diesem Gesetz oder der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011
fest, so sorgt sie fiir die Wiederherstellung des ordnungsgeméssen Zustandes.
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Art. 27

Stellt die ElCom schwerwiegendes unzuldssiges Marktverhalten oder einen schweren
Verstoss gegen die Pflichten nach diesem Gesetz fest und miissen keine Massnahmen zur
Wiederherstellung des ordnungsgeméssen Zustandes angeordnet werden, so kann sie eine
Feststellungsverfiigung erlassen.

Feststellungsverfiigung

Art. 27  Feststellungsverfiigung

Stellt die ElCom schwerwiegendes unzuldssiges Marktverhalten an den
Energiegrosshandelsmérkten oder einen schweren Verstoss gegen die Pflichten nach diesem
Gesetz oder der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 fest und miissen keine Massnahmen zur
Wiederherstellung des ordnungsgeméssen Zustandes angeordnet werden, so kann sie eine
Feststellungsverfiigung erlassen.

Art. 28 Abs. 1

1 Die EICom kann den Gegenwert des Gewinns oder des vermiedenen Verlusts einziehen, der
durch schwerwiegendes unzuldssiges Marktverhalten oder durch einen schweren Verstoss
gegen die Pflichten nach diesem Gesetz realisiert wurde.

Art. 28 Abs. 1

I Die EICom kann den Gegenwert des Gewinns oder des vermiedenen Verlusts einziehen, der
durch schwerwiegendes unzuldssiges Marktverhalten an den Energiegrosshandelsmérkten
oder durch einen schweren Verstoss gegen die Pflichten nach diesem Gesetz oder der
Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 realisiert wurde.

Art. 29 Abs. 1

1 Stellt die ElCom schwerwiegendes unzuldssiges Marktverhalten oder einen schweren
Verstoss gegen die Pflichten nach diesem Gesetz fest, so kann sie der verantwortlichen Person
die Tatigkeit in leitender Stellung bei einem Teilnehmer am Schweizer Markt oder bei einem
Vermittler am Schweizer Markt verbieten.

Art. 29 Abs. 1

I Stellt die ElCom schwerwiegendes unzuldssiges Marktverhalten an den
Energiegrosshandelsmérkten oder einen schweren Verstoss gegen die Pflichten nach diesem
Gesetz oder der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 fest, so kann sie der verantwortlichen
Person die Tétigkeit in leitender Stellung bei einem Teilnehmer am Schweizer Gasmarkt,
einem Vermittler am Schweizer Gasmarkt, einem Teilnehmer am Strommarkt oder einem
Vermittler am Strommarkt verbieten.

Art. 30

Die ElCom kann einer Mitarbeiterin oder einem Mitarbeiter eines Teilnehmers am Schweizer
Markt oder eines Vermittlers am Schweizer Markt die Tatigkeit im Handel mit
schweizerischen  Energiegrosshandelsprodukten oder als Kundenberaterin  oder
Kundenberater befristet oder im Fall einer Wiederholung dauernd verbieten, wenn die
Mitarbeiterin oder der Mitarbeiter ein schwerwiegendes unzuldssiges Marktverhalten zeigt
oder die Pflichten nach diesem Gesetz schwer verletzt.

Tatigkeitsverbot

Art. 30 Tdtigkeitsverbot

Zeigt eine Mitarbeiterin oder ein Mitarbeiter eines Teilnehmers am Schweizer Gasmarkt,
eines Vermittlers am Schweizer Gasmarkt, eines Teilnehmers am Strommarkt oder eines
Vermittlers am Strommarkt ein schwerwiegendes unzuldssiges Marktverhalten an den
Energiegrosshandelsmérkten oder verletzt sie oder er die Pflichten nach diesem Gesetz oder
der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 schwer, so kann die EICom ihr oder ihm die Tatigkeit
im Handel mit schweizerischen Gas- und Stromgrosshandelsprodukten oder als
Kundenberaterin oder Kundenberater befristet oder im Fall einer Wiederholung dauernd
verbieten.
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Art. 30a Gemeinsame Bestimmungen

I Unzulédssiges Marktverhalten an den Grosshandelsmirkten und Verstdsse gegen die
Pflichten nach dem 2. Abschnitt werden von der E1ICom untersucht.

2Unter Vorbehalt von Absatz3 werden unzuldssiges Marktverhalten an den
Stromgrosshandelsmirkten und Verstosse gegen die Pflichten nach der Verordnung (EU)
Nr. 1227/2011 von der EICom untersucht.

3 Marktverhalten und Verstosse nach Absatz 2 mit Auswirkungen auf die Schweiz und
mindestens einen EU-Mitgliedstaat geméss Artikel 13 Absétze 5—8 der Verordnung (EU)
Nr. 1227/2011 werden nach dem in Artikel 13 Absatz 8¢ der genannten Verordnung
festgelegten Verfahren untersucht.
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Art. 31 Abs. 1

1 Ein Teilnehmer am Schweizer Markt, ein Teilnehmer am europiischen Markt oder ein
Vermittler am Schweizer Markt, der ein schwerwiegendes unzulédssiges Marktverhalten zeigt,
wird mit einem Betrag bis zu 15 Prozent des gesamten in der Schweiz erzielten
Vorjahresumsatzes belastet.

Art. 31 Abs. 1 und 1%

1 Ein Teilnehmer am Schweizer Gasmarkt, ein Teilnehmer am europaischen Gasmarkt oder
ein Vermittler am Schweizer Gasmarkt, der ein schwerwiegendes unzuldssiges
Marktverhalten an den Gasgrosshandelsmirkten zeigt, wird mit einem Betrag bis zu
15 Prozent des gesamten in der Schweiz erzielten Vorjahresumsatzes belastet.

1" Ein Teilnehmer am Strommarkt oder ein Vermittler am Strommarkt, der gegen Artikel 3
oder 5 der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 verstosst, wird im Falle von natiirlichen Personen
mit einem Betrag bis zu 5 Millionen Franken oder im Falle von juristischen Personen mit
einem Betrag bis zu 15 Prozent des gesamten Vorjahresumsatzes belastet.

Art. 32

1 Ein Teilnehmer am Schweizer Markt oder ein Vermittler am Schweizer Markt, der in
schwerer Weise gegen die Verdffentlichungs- und Ubermittlungspflicht nach den Artikeln 7
und 8 oder gegen eine der Pflichten verstdsst, die nach Artikel 18 den Vermittlern auferlegt
sind, wird mit einem Betrag bis zu 2 Prozent des gesamten in der Schweiz erzielten
Vorjahresumsatzes belastet.

Sanktionen bei schweren Verstossen gegen die Pflichten nach diesem Gesetz

2 Ein Teilnehmer am Schweizer Markt oder ein Teilnehmer am europiischen Markt, der in
schwerer Weise gegen die Registrierungspflicht nach Artikel 4, gegen die
Bezeichnungspflicht nach Artikel 6 oder gegen die Ubermittlungspflicht nach Artikel 12
verstdsst, wird mit einem Betrag bis zu 1 Prozent des gesamten in der Schweiz erzielten
Vorjahresumsatzes belastet.

Art. 32 Sachiiberschrift sowie Abs. 1% und 3
Sanktionen bei schweren Verstossen

1°® Bin Teilnehmer am Strommarkt oder ein Vermittler am Strommarkt, der gegen Artikel 4
oder 15 der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 verstosst, wird im Falle von natiirlichen
Personen mit einem Betrag bis zu 1 Million Franken oder im Falle von juristischen Personen
mit einem Betrag bis zu 2 Prozent des gesamten Vorjahresumsatzes belastet.

3 Ein Teilnehmer am Strommarkt, der gegen Artikel 8 oder 9 der Verordnung (EU)
Nr. 1227/2011 verstdsst, wird mit einem Betrag bis zu 500 000 Franken oder 1 Prozent des
gesamten Vorjahresumsatzes belastet.
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Art. 33

1 Verstosse nach den Artikeln 31 und 32 werden vom Fachsekretariat der EICom zusammen
mit dem Prisidium oder dem Vizepréasidium untersucht. Die EICom entscheidet.

2Das Verfahren richtet sich nach dem Verwaltungsverfahrensgesetz
20. Dezember 1968 (VWVG). Es muss eréffnet werden:

a. im Fall von Artikel 31: spéitestens sieben Jahre nach dem Zeitpunkt des unzuldssigen
Marktverhaltens;

b. im Fall von Artikel 32: spétestens fiinf Jahre nach dem Zeitpunkt, an dem die Pflicht
hitte erfiillt werden miissen.

Gemeinsame Bestimmungen

vom

3 Die Artikel 31 und 32 gelten unabhingig davon, ob der Verstoss in der Schweiz oder im
Ausland begangen wurde.

Art. 33  Gemeinsame Bestimmungen

1 Verstosse nach den Artikeln 31 und 32 werden unter Vorbehalt von Absatz 3 vom
Fachsekretariat der ElCom zusammen mit dem Prédsidium oder dem Vizeprisidium
untersucht. Die E1Com entscheidet.

2 Bei Verstdssen, die von der EICom untersucht werden, richtet sich das Verfahren nach dem
Verwaltungsverfahrensgesetz vom 20. Dezember 1968 (VWVG). Es muss eroffnet werden:

a. im Fall von Artikel 31: spétestens sieben Jahre nach dem Zeitpunkt des unzuldssigen
Marktverhaltens;
b. im Fall von Artikel 32: spdtestens fiinf Jahre nach dem Zeitpunkt, an dem die Pflicht
hitte erfiillt werden miissen.
3 Verstosse nach den Artikeln 31 Absatz 1 und 32 Absitze 1°* und 3 mit Auswirkungen auf
die Schweiz und mindestens einen EU-Mitgliedstaat geméss Artikel 13 Absétze 5-8 der

Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 werden nach dem in Artikel 13 Absatz 8a der genannten
Verordnung festgelegten Verfahren untersucht.

Art. 34 Abs. 1 erster Satz und Abs. 3 Bst. a

I Stellt die ElCom schwerwiegendes unzuldssiges Marktverhalten oder einen schweren
Verstoss gegen die Pflichten nach diesem Gesetz fest, so kann sie ihre Endverfiigung nach
Eintritt der Rechtskraft in elektronischer Form oder in Papierform veréffentlichen. In der
Verfiigung ist Folgendes anzugeben:

a. fir natiirliche Personen: Name, Vorname, Geburtsdatum, Heimatort und Wohnsitz;
b. fiir juristische Personen: Firma, Sitz und Adresse.
3 Die ElCom stellt sicher, dass:

a. wirtschaftlich  sensible Informationen, die insbesondere Transaktionen,
Handelsauftrige, Teilnehmer am Schweizer Markt oder Teilnehmer am europdischen
Markt betreffen, nicht veréffentlicht werden und nicht hergeleitet werden kdnnen; und

Art. 34 Abs. 1 erster Satz und Abs. 3 Bst. a

I Stellt die ElCom schwerwiegendes unzuldssiges Marktverhalten an  den
Energiegrosshandelsmérkten oder einen schweren Verstoss gegen die Pflichten nach diesem
Gesetz oder der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 fest, so kann sie ihre Endverfiigung nach
Eintritt der Rechtskraft in elektronischer Form oder in Papierform veréffentlichen.

3 Die ElCom stellt sicher, dass:

a. wirtschaftlich sensible Informationen, die insbesondere Transaktionen,
Handelsauftrige, Teilnehmer am Schweizer Gasmarkt, Teilnehmer am europdischen
Gasmarkt oder Teilnehmer am Strommarkt betreffen, nicht veréffentlicht werden und
nicht hergeleitet werden kénnen; und
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Art. 40 Abs. 5

5 Vorbehalten bleiben internationale Vereinbarungen iiber den Datenaustausch betreffend die
Integritdt und Transparenz der Energiegrosshandelsmarkte.

Art. 40 Abs. 5

5 Vorbehalten bleiben internationale Vereinbarungen iiber den Datenaustausch betreffend die

Integritit und Transparenz der Energiegrosshandelsmirkte, insbesondere das
Stromabkommen.

Art. 42 Abs. 1 Einleitungssatz

I Teilnehmer am Schweizer Markt, Teilnehmer am européischen Markt und Vermittler am
Schweizer Markt konnen Informationen an ausldndische Aufsichtsbehorden fiir die
Energiegrosshandelsmaérkte iibermitteln, sofern:

Art. 42 Abs. 1 Einleitungssatz

1 Ein Teilnehmer am Schweizer Gasmarkt, ein Teilnehmer am europdischen Gasmarkt, ein
Vermittler am Schweizer Gasmarkt, ein Teilnehmer am Strommarkt oder ein Vermittler am
Strommarkt kann Informationen an ausldndische Aufsichtsbehdrden fiir die
Energiegrosshandelsmirkte {ibermitteln, sofern:
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Art. 44 Abs. Ausniitzung und Weitergabe von Insiderinformationen

1 Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer als Organ oder
Mitglied eines Leitungs- oder Aufsichtsorgans eines Teilnehmers am Schweizer Markt oder
einer den Teilnehmer am Schweizer Markt beherrschenden oder von ihm beherrschten
Gesellschaft oder als eine Person, die aufgrund ihrer Beteiligung am Kapital eines
Unternehmens oder aufgrund ihrer Tétigkeit Zugang zu Insiderinformationen hat, sich oder
einer anderen Person einen Vermogensvorteil verschafft, indem er eine Insiderinformation:

a. dazu ausniitzt, um schweizerische Energiegrosshandelsprodukte zu erwerben oder zu
veraussern,;

b. ausserhalb des Rahmens der Ausiibung seiner Arbeit oder seines Berufs oder der
Erfiillung seiner Aufgaben an eine andere Person weitergibt; oder

c. dazu ausniitzt, um einer anderen Person eine Empfehlung abzugeben zum Erwerb oder
zur Verdusserung von schweizerischen Energiegrosshandelsprodukten.

2 Betrigt der Vermogensvorteil mehr als eine Million Franken, so ist die Strafe Freiheitsstrafe
bis zu fiinf Jahren oder Geldstrafe.

3 Mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe wird bestraft, wer sich oder einer
anderen Person einen Vermogensvorteil verschafft, indem er eine Insiderinformation oder
eine darauf beruhende Empfehlung, die ihm von einer Person nach Absatz 1 weitergegeben
oder abgegeben wurde oder die er sich durch ein Verbrechen oder Vergehen beschafft hat,
dazu ausniitzt, um schweizerische Energiegrosshandelsprodukte zu erwerben oder zu
verdussern.

4 Mit Busse wird bestraft, wer nicht zu den Personen nach den Absitzen 1 und 3 gehért und
sich oder einer anderen Person einen Vermdgensvorteil verschafft, indem er eine
Insiderinformation oder eine darauf beruhende Empfehlung dazu ausniitzt, um
schweizerische Energiegrosshandelsprodukte zu erwerben oder zu verdussern.

Art. 44 Abs. 1 Einleitungssatz und Bst. a und ¢ sowie Abs. 3 und 4

1 Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer als Organ oder als
Mitglied eines Leitungs- oder Aufsichtsorgans eines Teilnehmers am Schweizer Gasmarkt,
eines Teilnehmers am Strommarkt oder einer den Teilnehmer am Schweizer Gasmarkt oder
den Teilnehmer am Strommarkt beherrschenden oder von ihm beherrschten Gesellschaft oder
als eine Person, die aufgrund ihrer Beteiligung am Kapital eines Unternehmens oder aufgrund
ihrer Tatigkeit Zugang zu Insiderinformationen nach diesem Gesetz oder nach der
Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 hat, sich oder einer anderen Person einen Vermdgensvorteil
verschafft, indem er eine solche Insiderinformation:

a. dazu ausniitzt, um schweizerische Gasgrosshandelsprodukte oder

Stromgrosshandelsprodukte zu erwerben oder zu verdussern;

c. dazu ausniitzt, um einer anderen Person eine Empfehlung abzugeben zum Erwerb oder
zur Verdusserung von schweizerischen Gasgrosshandelsprodukten oder von
Stromgrosshandelsprodukten.

3 Mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe wird bestraft, wer sich oder einer
anderen Person einen Vermdgensvorteil verschafft, indem er eine Insiderinformation nach
diesem Gesetz oder nach der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 oder eine darauf beruhende
Empfehlung, die ihm von einer Person nach Absatz 1 weitergegeben oder abgegeben wurde
oder die er sich durch ein Verbrechen oder Vergehen beschafft hat, dazu ausniitzt, um
schweizerische Gas- oder Stromgrosshandelsprodukte zu erwerben oder zu verdussern.

4 Mit Busse wird bestraft, wer nicht zu den Personen nach den Absitzen 1 und 3 gehért und
wer sich oder einer anderen Person einen Vermdgensvorteil verschafft, indem er eine
Insiderinformation nach diesem Gesetz oder nach der Verordnung (EU) Nr. 1227/2011 oder
eine darauf beruhende Empfehlung dazu ausniitzt, um schweizerische Gas- oder
Stromgrosshandelsprodukte zu erwerben oder zu verdussern.

Art. 45 Abs. 1 Einleitungssatz

Art. 45 Abs. 1 Einleitungssatz

1 Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer in der Absicht, den
Preis von schweizerischen Gasgrosshandelsprodukten oder von Stromgrosshandelsprodukten
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1 Mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe wird bestraft, wer in der Absicht, erheblich zu beeinflussen, um sich oder einer anderen Person einen Vermdgensvorteil zu
den Preis von schweizerischen Energiegrosshandelsprodukten erheblich zu beeinflussen, um | verschaffen:
sich oder einer anderen Person einen Vermogensvorteil zu verschaffen:
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